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От имени вице-президента Фонда 
Гейдара Алиева Лейлы Алиевой 
в Москве организован ифтар

От имени вице-президента Фонда Гейдара Алиева Лейлы Али-
евой в Москве, в «Шатре Рамадана» на Поклонной горе, соору-
женном Советом муфтиев России, был организован День Азер-
байджана и дан ифтар.
До ифтара представитель азербайджанского духовенства про-
читал суру из Священного Корана и вечернюю молитву.
На мероприятии, где собрались мусульмане разных националь-
ностей, с приветственным словом...

Прошел IV раунд политических 
консультаций между министерствами 
иностранных дел Азербайджана и Колумбии

Министр иностранных дел Азербайджана Эльмар Мамедъ-
яров в рамках официального визита в Колумбию встретил-
ся с министром иностранных дел этой страны Марией Анге-
лой Ольгин.
Как сообщили в пресс-службе Министерства иностранных 
дел, в рамках визита прошел IV раунд политических кон-
сультаций между министерствами...

В штаб-квартире Межгоссовета 
подписан меморандум

30 мая с.г. в штаб-квартире Межгосударственного совета по 
авиации и использованию воздушного пространства (Меж-
госсовет) в г.Баку Азербайджанской Республики был подписан 
Меморандум о взаимопонимании между Межгосударственным 
авиационным комитетом (МАК) и Генеральным директора-
том гражданской авиации Турецкой Республики в области лет-
ной годности. Меморандум стал результатом длительной ра-
боты по взаимному изучению стандартов и процедур Сторон, 
направленных на обеспечение безопасности полетов граждан-
ских воздушных судов. 

Петр Чех: 
«Нам повезло…»

Вышел в свет 
100-й выпуск журнала 
Caspian Energy

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О призыве с 1 по 30 июля 2017 года граждан 
Азербайджанской Республики

на срочную действительную военную службу
и увольнении в запас военнослужащих 

срочной действительной военной службы

Руководствуясь пунктом 26 статьи 109 Конституции Азер-
байджанской Республики, в соответствии со статьями 12.3 и 
40.1 Закона Азербайджанской Республики «О военной обязан-
ности и военной службе» и в целях комплектования личным 
составом Вооруженных сил Азербайджанской Республики по-
становляю:

1. С 1 по 30 июля 2017 года призвать на срочную действи-
тельную военную службу граждан Азербайджанской Республи-
ки 1999 года рождения, которым ко дню призыва (включая и 
этот день) исполнилось 18 лет, а также 1982—1998 годов рожде-
ния, в возрасте до 35 лет, не прошедших срочную действитель-
ную военную службу, не имеющих права отсрочки от призыва 
на срочную действительную военную службу или не освобож-
денных от призыва на срочную действительную военную служ-
бу в Вооруженных силах Азербайджанской Республики.

2. С 1 по 30 июля 2017 года уволить в запас военнослужащих 
срочной действительной военной службы, прошедших срок 
службы, предусмотренной статьей 38.1.1 Закона Азербайджан-
ской Республики «О военной обязанности и военной службе».

3. Кабинету Министров Азербайджанской Республики при-
нять предусмотренные законодательством меры для исполне-
ния настоящего Распоряжения.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 31 мая 2017 года

Ретроспектива
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Президент Азербайджана Ильхам Алиев принял 
участие в открытии XXIV Международной выставки 
и конференции «Нефть и газ Каспия-2017» 

31 мая Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев и первая 
леди Мехрибан Алиева 
приняли участие в откры-
тии в Бакинском выставоч-
ном центре XXIV Между-
народной выставки и 
конференции «Нефть и газ 
Каспия-2017», а также VII 
Каспийской международ-
ной выставки энергетики и 
альтернативной энергии.

Организованная компания-
ми ITECA Caspian и ITE Group 
XXIV Международная выставка 
«Нефть и газ Каспия–2017», яв-
ляющаяся самым значимым ме-
роприятием энергетического 
сектора в Прикаспийском реги-
оне, проводится при поддержке 
Министерства энергетики и Го-
сударственной нефтяной ком-
пании — SOCAR. В этом году в 
выставке принимает участие 
около 300 компаний, представ-
ляющих 30 стран. Среди них — 
Азербайджан, США, Беларусь, 
Бельгия, Испания, Италия, Ка-
захстан, Китай, Королевство Ни-
дерландов, Польша, Япония и 
другие страны. Италия участвует 
в выставке со своим националь-
ным павильоном. В числе  дебю-
тантов, которые составляют 15 
процентов от общего числа 
участников, — компании США, 
Великобритании, Румынии и 
других стран.

Компании, наряду с система-
ми нефтедобычи, транспорти-
ровки энергоносителей, обеспе-
чения хранения нефти и газа, 
платформами и плавучими буро-

выми установками, а также про-
кладки труб и безопасности тру-
бопроводов, представляют на 
выставке широкий ассортимент 
оборудования, услуг и инноваци-
онных технологий по техниче-
скому обслуживанию. Ряд экспо-
зиций посвящен технологиям по 
очистке топлива и производ-
ству готовой продукции для ис-
пользования сырья. Значитель-
ную площадь на выставке зани-
мают компании, предлагающие 
сырье для химической про-
мышленности.

Международная конферен-
ция «Нефть и газ Каспия–2017» 
является традиционной плат-
формой для обсуждения акту-
альных тем нефтегазовой отрас-
ли. Нефтегазовый форум, кото-
рый собирает на единой плат-
форме руководящих менеджеров 
ведущих компаний, а также пред-

ставителей отраслевых мини-
стерств и авторитетных про-
фильных экспертов, открывает 
возможность для проведения об-
мена мнениями по актуальным 
вопросам развития этой отрасли 
промышленности. В конферен-
ции примут участие примерно 
400 представителей 30 стран 
мира. Более 40 докладчиков из 
различных стран мира, в том чис-
ле ведущие эксперты, представи-
тели государственных структур, 
руководители крупных нефтега-
зовых компаний выступят по ос-
новным вопросам, связанным с 
добычей, транспортировкой 
энергоносителей и управлением 
ими в условиях низких цен на 
нефть.

Выступивший на XXIV Меж-
дународной выставке и конфе-
ренции «Нефть и газ Ка-
спия-2017» специальный кон-

сультант компании ITE Group Plc 
Эндрю ВУД сказал:

— Уважаемый господин Пре-
зидент!

Уважаемая госпожа Мехри-
бан Алиева!

Уважаемые дамы и господа!
С чувством удовлетворения и 

гордости приветствую вас здесь 
— в столице Азербайджана Баку, 
на XXIV по счету Международ-
ной выставке и конференции 
«Нефть и газ Каспия-2017». Дей-
ствительно, со дня проведения 
первой выставки по сегодняш-
ний день развивалась и измени-
лась в широком масштабе не 
только нефтегазовая промыш-
ленность Азербайджана, но и 
экономика страны. Это развитие 
стало возможным благодаря 
инициативам и работе руковод-
ства страны, совместным усили-
ям представленных здесь компа-

ний, а также развитию в более 
широком контексте не только не-
фтегазовой промышленности, но 
и, в целом, экономики страны. На 
фоне постепенно усложняющих-
ся процессов в углеводородном 
секторе это развитие имеет еще 
более важное значение.

Господин Президент, выража-
ем Вам особую признательность 
за эти успехи. Основным инициа-
тором нашего участия и пред-
ставления здесь являетесь Вы, 
Ваша самоотверженность. За эти 
успехи мы также выражаем при-
знательность SOCAR, Министер-
ству энергетики и структурам, 
внесшим свой вклад в проведе-
ние выставки-конференции.

На нынешней выставке со 
своими стендами представлены 
более 300 компаний, что больше, 
чем в прошлом году. Если не 
ошибаюсь, к этой выставке при-
соединились 37 новых компаний. 
Уверен, что и в этому году наше 
мероприятие будет иметь боль-
шой успех и, если можно так ска-
зать, внесет важный вклад в 
сложнейший углеводородный 
сектор,  экономику страны.

Таким образом, от имени ор-
ганизаторов выставки и конфе-
ренции желаю вам успехов. Так-
же желаю успехов всем, кто внес 
свой вклад в реализацию этой 
инициативы.

Прошу Президента Азер-
байджанской Республики госпо-
дина Ильхама Алиева пожало-
вать на трибуну.

  
Глава государства выступил с 

речью на мероприятии.

Речь Президента Азербайджана Ильхама Алиева
— Уважаемые дамы и го-

спода!
Дорогие друзья!
Сердечно приветствую всех 

вас, поздравляю с открытием 
выставки «Нефть и газ Ка-
спия». Проведение этой вы-
ставки в Азербайджане явля-
ется очень знаменательным 
событием. В нашей стране 
проводится ХХIV выставка, 
это само по себе является по-
казателем. Это свидетельству-
ет о том, что Азербайджан 
признан в мире как надежный 
партнер, добывающий и экс-
портирующий на рынки нефть 
и газ. Интерес к выставке не 
снижается, а напротив, повы-
шается. Сейчас было отмече-
но, что в выставке принимает 
участие около 300 компаний. 
Абсолютно уверен в том, что 
нынешняя выставка также бу-
дет успешной.

Однако, конечно, проведе-
ние первой выставки сыграло 
особую роль в популяризации 
нашей страны в мире. Так как 
в то время об Азербайджане 
не знали, это было молодое не-
зависимое государство. В на-

шей стране было достаточно 
много проблем, и выставка 
сыграла неоценимую роль в 
представлении миру нефтега-
зового потенциала Азербайд-
жана. Хочу выразить призна-
тельность организаторам вы-
ставки. Они уже 24 года со-
трудничают с Азербайджаном, 
вносят большой вклад в раз-
витие нашей страны.

Первая выставка имела 
особое значение для представ-
ления миру Азербайджана как 
страны, обладающей большим 
потенциалом. С того времени 
Азербайджан смог наладить с 
иностранными инвесторами 
успешное сотрудничество в не-
фтегазовом секторе. Это со-
трудничество построено на 
взаимных интересах, как госу-
дарства, так и инвесторы полу-
чают прибыль, таким образом, 
в Азербайджане создан пре-
красный  формат сотрудниче-
ства с иностранными инвесто-
рами. Этот формат сегодня 
проявляется и в других отрас-
лях. Как вам известно, в насто-
ящее время нашим основным 
приоритетом является разви-

тие ненефтяного сектора. 
Опыт, накопленный в нефтя-
ном  секторе, в частности, опыт 
сотрудничества с иностранны-
ми инвесторами мы стараемся 
применять сейчас и в ненефтя-
ном секторе и смогли добиться 
успехов в этом деле.

Азербайджан — родина 
нефти. Именно в Азербайджа-
не в 1846 году нефть впервые 
была добыта промышленным 
способом. В этом году были об-
наружены новые исторические 
документы. Некоторое время 
назад я дал указание еще раз 
просмотреть документы, хра-
нящиеся в различных библио-
теках, музеях мира, с тем, что-
бы получить более точную ин-
формацию. По данному вопро-
су обнаружены новые 
исторические документы. Они 
свидетельствуют о том, что в 
1846 году в Азербайджане, на 
территории Бибиэйбата в Баку 
нефть была добыта из первой в 
мире скважины, пробуренной 
промышленным способом. 
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Хроника
Президент Азербайджана Ильхам Алиев принял участие в открытии 
XXIV Международной выставки и конференции «Нефть и газ Каспия-2017» 

Чтобы отметить это знаменатель-
ное событие, мы возвели в этом году 
на данной территории памятник той 
самой старой нефтяной скважине, и 
уверен, что этот участок будет вызы-
вать большой интерес у приезжаю-
щих в Баку туристов.

Кроме того, в середине прошлого 
века в Азербайджане впервые в мире 
нефть была добыта в море — Каспий-
ском море. И здесь родиной добычи 
нефти в море, можно сказать, являет-
ся Азербайджан, Каспийское море.

Нефтяная  промышленность в 
Азербайджане развивалась и в совет-
ское время. Вклад азербайджанских 
нефтяников в победу над фашизмом 
во Второй мировой войне незаменим. 
70—80 процентов топлива было обе-
спечено азербайджанскими нефтяни-
ками, иначе итоги войны могли бы 
быть иными.

В 1970-е годы под руководством 
Гейдара Алиева развитие нефтяной 
промышленности в Азербайджане 
приобрело более широкий размах. 
Было реализовано много важных 
проектов, которые и сегодня служат 
независимому Азербайджану. Но, к 
сожалению, накануне и в первые годы 
независимости нефтяная промыш-
ленность в Азербайджане переживала 
спад. Добыча нефти и газа резко упа-
ла. Азербайджан, можно сказать, 
утратил темпы динамичного разви-
тия. В то же время, в результате осу-
ществляемой в свое время добычи, не 
отвечающей никаким экологическим 
стандартам, обширные территории 
Баку и Абшеронского полуострова 
были загрязнены нефтью. В настоя-
щее время  мы очищаем эти загряз-
ненные места, там реализуются очень 
крупные экологические проекты, в 
том числе территория знаменитого 
Бибиэйбата сегодня стала экологиче-
ским, зеленым пространством.

Азербайджан, приближавший-
ся к независимости в таком состоя-
нии, конечно, утратил привлекатель-
ность для мира. Если добавить к это-
му кризис, переживаемый в первые 
годы независимости — хаос, анар-
хия, незаконные вооруженные фор-
мирования, гражданская война, ар-
мянская оккупация, — то все эти фак-
торы, конечно, превратили Азербайд-
жан в очень рискованную, опасную 
для иностранных инвесторов страну. 
В таких обстоятельствах наш един-
ственный путь развития заключал-
ся в привлечении иностранных инве-
стиций. К счастью, в 1993 году азер-
байджанский народ, еще раз проявив 
мудрость, пригласил к власти велико-
го лидера Гейдара Алиева, избрал его 
Президентом, после чего Азербайд-
жан вступил на путь развития.

С 1993 года в Азербайджане были 
предприняты очень важные шаги для 
достижения стабильности, и в тече-

ние нескольких лет стабильность пол-
ностью была восстановлена, Азер-
байджан стал занимать достойное ме-
сто в мире. Но экономика в то вре-
мя, можно сказать, была развалена. 
Инфляция превышала 1000 процен-
тов. Промышленное производство, 
можно сказать, развалилось, и боль-
ших перспектив для  развития в эко-
номическом плане не было. Понятно, 
что страна без экономики никогда не 
сможет добиться реальной независи-
мости. Сегодня наша независимость 
измеряется не только государствен-
ными атрибутами. У нас независимая 
внешняя политика, независимая вну-
тренняя политика. У нас мощная эко-
номика, финансовые ресурсы. Мы жи-
вем за собственный счет, поэтому мо-
жем, как независимая страна, высту-
пать со всех трибун, отстаивать свою 
позицию. А в то время Азербайджан 
в определенной степени находился в 
зависимом положении, у нас не было 
денег, казна была пустой, экономика 
оказалась в парализованном состоя-
нии. Поэтому перед глазами еще раз 
оживает огромная важность нефтя-
ной стратегии Гейдара Алиева, так как 
с подписанием в то время «Контрак-
та века» ситуация полностью измени-
лась, и Азербайджан смог привлечь 
крупные иностранные инвестиции.

Подписанный в 1994 году «Кон-
тракт века» является историческим 
проектом. Если бы в то время не был 
подписан «Контракт века», то ни-
кто не стал бы вкладывать инвести-
ции в нефтегазовую отрасль Азер-
байджана, месторождение «Шахде-
низ». Если бы не были построены не-
фте- и газопроводы, то сегодня не мог 
быть реализован Южный газовый ко-
ридор. Если бы не были осуществле-
ны транспортные проекты, — сегод-
ня реализуется транспортный кори-
дор Баку — Тбилиси — Карс, — то ни-
кто никогда не стал бы вкладывать 
средства в данный проект. Особен-
но если учесть, что Азербайджан вло-
жил в этот проект почти 1 миллиард. 
Если бы у нас не было денег, то, конеч-
но, никто не стал бы вкладывать сред-
ства в данный проект. Поэтому «Кон-
тракт века» занимает исключительное 
место в развитии Азербайджанско-
го государства. Успешная реализация 
данного контракта позволила нам на-
править средства от нефти в человече-
ский капитал, ненефтяной сектор, ин-
фраструктурные проекты и развивать 
нашу страну. Сегодняшний Азербайд-
жан, наши регионы, процветающие го-
рода и один из самых красивых горо-
дов мира — Баку — наглядный пример 
проделанной нами работы. Проделан-
ная работа — налицо. Мы осуществи-
ли ее благодаря продуманной полити-
ке и, конечно, усилив экономический 
потенциал, смогли значительно про-
двинуть нашу страну.

Реализация «Контракта века» также 
идет в успешном направлении. Сегод-
ня мы думаем о дальнейшей деятель-

ности гигантского нефтяного место-
рождения «Азери» — «Чыраг» — «Гю-
нешли», и надеюсь, что в ближайшем 
будущем придем к договоренности с 
иностранными инвесторами о прод-
лении данного проекта, так как ме-
сторождение «Азери» — «Чыраг» — 
«Гюнешли» обладает огромным по-
тенциалом, еще достаточно много не 
добытой нефти. Поэтому мы сегодня 
находимся на завершающем этапе пе-
реговоров с иностранными партне-
рами для сохранения долгосрочного 
устойчивого уровня добычи.

Вкладываемые в Азербайджан ин-
вестиции хранятся и защищаются в 
прозрачной форме. По линии Госу-
дарственного нефтяного фонда пред-
усмотрена реализация самых важных 
для нашей страны проектов. Первый 
из них — решение проблем вынуж-
денных переселенцев. В последние 
годы именно за счет средств Нефтя-
ного фонда возведено около 100 по-
селков для вынужденных пересе-
ленцев. Эти средства, конечно, фор-
мируются из доходов от нефтяных 
операций, и сегодня нам удалось пре-
поднести себя миру как современную, 
динамично развивающуюся страну.

Говоря о значении выставки, мы 
непременно должны отметить проект 
«Шахдениз», так как, возможно, мно-
гие и забыли, что контракт по проек-
ту «Шахдениз» был подписан в 1996 
году именно на нефтегазовой вы-
ставке. В то время Азербайджан зна-
ли только как нефтяную страну. Реа-
лизация проекта «Шахдениз» превра-
тила Азербайджан в страну, добыва-
ющую, экспортирующую как нефть, 
так и газ. Сегодня мы  не можем пред-
ставить региональное сотрудниче-
ство без проекта «Шахдениз». Пото-
му что «Шахдениз»  — проект, реша-
ющий именно вопросы энергетиче-
ской безопасности. Сегодня вопросы 
энергетической безопасности явля-
ются вопросами национальной безо-
пасности страны. Все зависит от энер-
гии. Природный газ, — конечно, если 
не считать возобновляемую энергию, 
— самый дешевый и экологически чи-
стый источник энергии. Экономиче-
ский прогресс развитых стран также 
непосредственно связан с энергетиче-
скими источниками. К счастью, Азер-
байджан обладает достаточно круп-
ными нефтяными и газовыми ресур-
сами. Подтвержденные запасы газа у 
нас составляют 2,6 триллиона кубо-
метров. Таким образом, Азербайд-
жан, полностью обеспечивая свою 
энергетическую безопасность, играет 
роль и в решении вопросов энергети-
ческой безопасности дружественных,  
партнерских стран.

Разработка месторождения «Шах-
дениз» продолжается уже много лет. 
В эти годы нам также удалось соз-
дать диверсифицированную нефтега-
зотранспортную сеть. Особое место в 
ней, конечно, занимают нефтепрово-
ды Баку — Тбилиси — Джейхан, Баку 

— Супса. Вот уже десять лет эксплуа-
тируется газопровод Баку — Тбилиси 
— Эрзурум. Все это — исторические 
проекты. Если бы их не было, если бы 
в эти проекты не были вложены инве-
стиции, мы никуда не смогли бы экс-
портировать наши энергетические ре-
сурсы. Потому что  мы живем на за-
крытой территории и не имеем выхода 
к открытым морям и океанам. В таком 
случае нефте- и газопроводы постав-
ляют наши энергетические ресурсы на 
внешние рынки. Одной только эконо-
мической стороны здесь недостаточ-
но, обязательно необходимо еще и ре-
гиональное сотрудничество. Мы вме-
сте с партнерами создали и укрепля-
ем это сотрудничество. Нефтегазовые 
проекты Азербайджана одновременно 
являются гарантом безопасности, ста-
бильности и развития в регионе, так 
как в этих проектах были заняты де-
сятки тысяч человек. В странах, реа-
лизующих сегодня вместе с нами дан-
ные проекты, ускоряется развитие в 
этой области. Конечно, это очень по-
зитивно отражается и  на отношениях 
между странами. Нефте- и газопрово-
ды Баку — Тбилиси — Джейхан, Баку 
— Тбилиси — Эрзурум, Баку — Супса 
— наше большое достояние.

Успешно продолжается также вто-
рая фаза разработки проекта «Шах-
дениз». Как вам известно, сегодня мы 
занимаемся реализацией Южного га-
зового коридора. Это — уникальный 
проект в мировом масштабе, первый 
среди инфраструктурных проектов 
на европейском пространстве. В этот 
проект планируется вложить инвести-
ции на сумму 40 миллиардов долларов. 
Значительная часть их уже вложена. 
В четырех сегментах Южного газово-
го коридора работа идет успешно. Не-
давно я озвучил эти цифры. Хочу еще 
раз привести их, чтобы участники вы-
ставки знали это. Реализация проекта 
«Шахдениз-2» находится на уровне 93 
процентов. В скором времени мы от-
правим в море и верхнюю часть плат-
формы «Шахдениз». Реализация Юж-
но-Кавказского трубопровода нахо-
дится на уровне 85 процентов. Этот 
трубопровод соединяет Азербайджан 
с Грузией. Успешно осуществляется 
проект TANAP, контракт по которому 
был заключен в 2012 году. Реализация 
проекта TANAP находится на уров-
не 72 процентов. Мы ожидаем, что в 
следующем году отметим ввод в строй 
проекта  TANAP. Четвертый проект — 
ТАР. Уровень исполнения там состав-
ляет 42 процента. То есть эти цифры 
сами по себе являются показателем.  
Они показывают, что все работы идут 
по плану, и мы приближаемся к завер-
шению реализации проекта «Южный 
газовый коридор».

В этом году в Баку состоялся тре-
тий Консультативный совет Южно-
го газового коридора. Принятая ре-
золюция еще раз свидетельствует о 
том, что Азербайджан является лиде-
ром этого проекта. На Консультатив-

ном совете присутствовали высокопо-
ставленные представители семи стран 
— партнеров данного проекта. Кроме 
того, участвовали представители на-
ших потенциальных партнеров из Бал-
канских стран, высокопоставленные 
представители из Соединенных Шта-
тов Америки, Великобритании, вице-
президент Европейской комиссии. То 
есть это был крупный форум. Еще раз 
хочу сказать, резолюция, принятая по 
итогам этого заседания, отметила ли-
дирующую роль Азербайджана в дан-
ной сфере.

Хочу также подчеркнуть, что засе-
дания Консультативного совета Юж-
ного газового коридора проводятся по 
инициативе Азербайджана уже в тре-
тий раз и имеют огромное значение, 
так как на этих встречах анализиру-
ется вся проделанная работа, а самое 
главное, мы составляем совместную 
программу дальнейшей деятельности 
и реализуем ее. Уверен, что на предсто-
ящем в начале следующего года чет-
вертом заседании Совета мы уже бу-
дем говорить о новых успехах.

Вопросы энергетической безопас-
ности, как я уже отметил, — это во-
просы национальной безопасности, и 
Азербайджан играет важную роль в 
этой области как в регионе, так и в Ев-
ропе. Предпринимаемые нами шаги в 
области энергетической диверсифи-
кации приносят свои плоды. Это тоже 
очень важно. Преимущество реали-
зуемых Азербайджаном проектов за-
ключается в том, что диверсифициро-
ванными у нас являются как маршру-
ты, так и источники. Ведь сегодня ос-
новной рынок для нас — европейский 
рынок, и для Европы новые источни-
ки также имеют большое значение. Ко-
нечно, важны и маршруты. Но когда 
мы говорим об основной энергетиче-
ской безопасности и энергетической 
диверсификации, то в первую оче-
редь подразумеваем новые источни-
ки. Единственным новым источником 
для европейских стран является Азер-
байджан, так как все остальные источ-
ники уже много лет питают Европу 
природным газом. Единственным но-
вым источником является Азербайд-
жан. Это — большой источник, нахо-
дящийся поблизости.

А самое главное, у Азербайджан-
ского государства есть твердая поли-
тическая воля, финансовые ресурсы 
для совместной реализации вместе с 
партнерами Южного газового коридо-
ра. Должен также отметить, что если 
бы Азербайджанское государство не 
вкладывало инвестиции в реализацию 
этих четырех проектов, то, уверен, ни 
один инвестор не вложил бы инвести-
ций. Потому что по меньшей мере де-
сять лет различные проекты по постав-
ке азербайджанского газа в Европу яв-
лялись темой обсуждений. Эти обсуж-
дения оставались безрезультатными 
потому, что  никто не хотел предпри-
нять первый шаг и вложить средства. 
Каждый ожидал этого шага от друго-

го. Увидев, что эти обсуждения из года 
в год остаются безрезультатными, тогда 
— в 2012 году мы приступили с турец-
кой стороной к проекту TANAP. После 
этого был дан старт проекту «Шахде-
низ-2». Вслед за этим был избран про-
ект ТАР, и мы уже приступили к рабо-
те. Поэтому Азербайджан здесь прояв-
ляет политическую волю, а также  вно-
сит экономический, финансовый вклад 
с тем, чтобы проект «Южный газовый 
коридор» был реализован. Этот про-
ект представляет для нас историческое 
значение, так как Южный газовый ко-
ридор усилит наше долгосрочное раз-
витие, принесет нам дополнительную 
большую прибыль.

Реализация проекта «Южный га-
зовый коридор» дала старт уже новым 
проектам. В настоящее время на оче-
реди начало работ по проекту  «Боль-
шой Абшерон». На самом деле, работы 
уже начались. Через 2—3 года мы ожи-
даем от проекта «Абшерон» первый газ 
— запасы газа там составляют пример-
но 350 миллиардов кубометров. Кроме 
того, параллельно реализуются проек-
ты «Умид-Бабек» и «Даяз сулу». В бли-
жайшие годы ожидается начало  функ-
ционирования и этих проектов, то есть 
начало добычи. То есть мы усиливаем 
наш нефтегазовый потенциал. Мы пла-
нируем экспортировать природный газ  
и нефть в еще больших объемах. Парал-
лельно мы стали сегодня важным пар-
тнером в качестве транзитной стра-
ны. Нефть и нефтепродукты поставля-
ются с восточного побережья Каспия 
по территории Азербайджана на ми-
ровые рынки. Наша роль повышается. 
Наша транспортная инфраструктура 
расширяется. Все готово — и Каспий-
ское пароходство, и Бакинский порт, и 
железные дороги, терминалы. Мы сде-
лали все. Уверен, что отныне проекты 
в нефтегазовой отрасли будут прино-
сить Азербайджану еще большую поль-
зу. Повысятся как наша экономическая 
прибыль, так и роль в регионе, мире.

Мы делаем все это для того, чтобы 
наша страна стала еще сильнее, чтобы 
наши позиции еще больше укрепились, 
чтобы мы обладали еще более высоким 
авторитетом в мире, а самое главное, 
чтобы азербайджанский народ жил еще 
лучше. Поэтому мы вкладываем  дохо-
ды от нефти в качестве инвестиций в 
другие сектора и видим прекрасные 
результаты. За четыре месяца этого 
года азербайджанский экспорт вырос 
на 41 процент. В том числе, на 22 про-
цента увеличился ненефтяной экспорт. 
А сельскохозяйственный экспорт уве-
личился на 44 процента.  Наши бога-
тые месторождения нефти и газа еще 
много лет будут обеспечивать разви-
тие страны. Азербайджан и дальше 
будет всесторонне развиваться.

Еще раз  приветствую всех гостей, 
желаю выставке и конференции успе-
хов. Спасибо.
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Заместитель помощника го-
сударственного секретаря США 
по энергетической дипломатии 
Робин ДАННИГАН выступила 
на церемонии открытия и зачи-
тала поздравительное послание 
Президента Соединенных Шта-
тов Дональда Трампа:

— Доброе утро!
Господин Президент!
Министры, послы, предста-

вители компаний!
Дамы и господа!
Для меня высокая честь 

вновь находиться в Баку. Я уча-
ствую в выставке «Нефть и газ 
Каспия» в прекрасном городе 
Баку. Я вижу очень много участ-
ников.

В течение последних 20 лет 
Соединенные Штаты ежегод-
но с большим удовольствием 

участвовали в этом мероприя-
тии. В последние 20 лет мы ви-
дим огромные перемены в Азер-
байджане. Они произошли как в 
политической, так и экономиче-
ской сферах. На самом деле, Со-
единенные Штаты отслежива-
ли эти процессы вместе с Пра-
вительством Азербайджана. Мы 
поддерживали Азербайджан с 
самого начала — с ввода в экс-
плуатацию нефтепровода Баку 
— Тбилиси — Джейхан до стро-
ительства Южного газового ко-
ридора. Соединенные Штаты и 
впредь намерены оказывать эту 
поддержку и желают дальней-
шего расширения партнерства 
и сотрудничества с Правитель-
ством и народом Азербайджана.

А сейчас для меня высокая 
честь довести до вашего внима-
ния послание Президента Сое-
диненных Штатов Америки го-
сподина Дональда Трампа Пре-
зиденту Азербайджанской Ре-
спублики господину Ильхаму 
Алиеву.

Робин Данниган зачитала 
послание Президента Дональ-
да Трампа. (Послание публику-
ется в сегодняшнем номере га-
зеты).

Затем было показано видео-
обращение вице-президента Ев-
ропейской комиссии по Энерге-
тическому союзу Мароша ШЕФ-
ЧОВИЧА. В видеообращении го-
ворится:

— Ваше превосходительство 
господин Президент!

Министры, дамы и господа!
К сожалению, я не могу при-

нять участия в XXIV выстав-
ке и конференции «Нефть и 
газ Каспия», поэтому пере-

даю Вам искренние привет-
ствия посредством данного  
видеообращения.

Это мероприятие проводит-
ся уже в 24-й раз. Поэтому по-
здравляю организаторов с про-
ведением важного мероприятия 
столь высокого уровня,  посвя-
щенного обсуждению важных 
вопросов, связанных с энергети-
ческой программой. Как ответ-
ственное лицо Европейской ко-
миссии, я поддерживаю безо-

пасное, конкурентоспособное, 
благоприятное и устойчивое обе-
спечение общего энергетическо-
го пространства. Европейский 
Союз зиждется на двух важных 
внутренних устоях. Члены Евро-
пейского Союза сотрудничают с 
нашими энергетическими пар-
тнерами внутри и извне. Азер-
байджан также является одним 
из важнейших партнеров Евро-
пы. Азербайджан старается до-
стичь поставленных целей путем 

реализации Южного газового ко-
ридора, создания благоприятных 
условий для стратегической ди-
версификации Европейским Со-
юзом своих энергетических ис-
точников, вносит важный вклад 
в сохранение геополитического 
баланса и стабильности в Европе.

Сегодня мы абсолютно увере-
ны в том, что до 2020 года азер-
байджанский газ достигнет Ев-
ропы. Это не только поможет до-
биться отмеченных мною наших 

общих целей, но и будет содей-
ствовать всем странам-членам, а 
также государствам, находящим-
ся за пределами Европейского Со-
юза. Поставки этого газа, являю-
щегося важным источником до-
хода, а также гарантом стабиль-
ности и безопасности, вытекают 
из надежного партнерства с Азер-
байджаном. Это — достаточно 
широкомасштабный проект. 
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Именно поэтому он в ощутимых 
временных рамках занял важное 
место в нашей повестке дня. На са-
мом деле общая декларация, связан-
ная с Южным газовым коридором, 
была подписана именно с господи-
ном Президентом Ильхамом Алие-
вым шесть лет назад — в 2011 году. 
Если сложить время и инвестиции, 
вложенные в данный проект, то 
можно воочию убедиться в том, что 
проводимая и поощряемая на поли-
тическом уровне работа имеет поис-
тине историческое значение.

В последние три года я лич-
но участвовал в каждом заседании 
Консультативного совета Южно-
го газового коридора,  в проводи-
мых в Баку мероприятиях,  органи-
зованных господином Президентом 
Ильхамом Алиевым, а также прави-
тельством Азербайджанской Респу-
блики. В последние годы на поверх-
ности и в недрах земли, под водой, 
в подлинном смысле слова, прои-
зошли конкретные ощутимые пе-
ремены. Уже проделана важная ра-
бота  по второй фазе проекта «Шах-
дениз», строительству Южно-Кав-
казского, Трансанатолийского и 
Трансадриатического трубопрово-
дов. Эти успехи, достигнутые в по-
следние годы, стали возможны-
ми благодаря сотрудничеству соот-
ветствующих компаний-участниц, 
структур, участников нынешней 
выставки-конференции,  предста-
вителей правительств и агентств в 
чрезвычайно благоприятной атмос-
фере. Все эти трубопроводные про-
екты уже привлекли к себе общий 
интерес Европейского Союза, а так-
же вошли в список важных проек-
тов.

Как вам известно, Трансадриа-
тический газопровод стал возможен 
в рамках проекта, соединяющего 
Европу. Отрадно, что Европа, а так-
же финансовые институты важны-
ми процедурами придадут импульс 
достижению удовлетворительного 
результата. Таким образом, мне уже 
хотелось бы отметить достижения, 
связанные с новым обстоятельным 
рамочным соглашением между Ев-
ропейским Союзом и Азербайджа-
ном. Данная инициатива была вы-
двинута в ходе визита господина 
Президента Ильхама Алиева в фев-
рале нынешнего года. Отрадно, что 
мы верим: соглашение внесет важ-
ный вклад во взаимное сотрудни-
чество,  партнерство как в Европей-
ском Союзе, так и в Азербайджан-
ской Республике.

Разрешите, завершая высту-
пление, подчеркнуть, что все пере-
численные мною принципы наше-
го сотрудничества с Азербайджа-
ном служат целям безопасности, 
конкурентоспособности и устойчи-
вости Энергетического союза. Од-
нако пока нас ждет большая рабо-
та. В частности, можно много сде-
лать в связи с вопросами экологии и 
климата. В прошлом году Европей-
ская комиссия убедилась в том, как  
серьезно мы занимаемся этими во-
просами.

Говоря о работе, проводимой в 
области сдачи в эксплуатацию аль-
тернативных источников энергии, 
предстоящих задачах, Марош Шеф-
чович отметил, что  этот чистый вид 
энергии создаст возможность для 
увеличения инвестиционных ре-
сурсов стран, роста экономики, от-
крытия новых рабочих мест. Евро-
пейский Союз готов поделиться с 
другими странами опытом в этой 
области. Мы также готовы внести 
вклад в инициативы Азербайджана 
в данной сфере, отметил он.

Завершая видеообращение, ви-
це-президент Европейской комис-
сии по Энергетическому союзу ска-
зал: «В заключение хочу передать 
принимающей стороне признатель-
ность и поздравления в связи с пре-
красной организацией выставки и 
конференции «Нефть и газ Каспия». 
Желаю участникам конференции 
интересных и плодотворных об-
суждений. Спасибо».

q q q
После выступлений Президент 

Ильхам Алиев и первая леди Мех-
рибан Алиева ознакомились с вы-
ставкой.

В ходе ознакомления со стендом 
SOCAR глава государства был про-
информирован о проектах компа-
нии. Было сообщено, что SOCAR 
осуществляет ряд успешных соци-
альных и экологических программ. 
Здесь также есть обширная инфор-
мация о расположенной на терри-
тории Бибиэйбатского промысла 

первой в мире нефтяной скважине, 
пробуренной промышленным спо-
собом. На стенде отражена работа 
SOCAR в  поисково-разведочной и 
ресурсной областях.

Президенту Ильхаму Алие-
ву и первой леди Мехрибан Алие-
вой была предоставлена информа-
ция о программах обучения и обра-
зования SOCAR, деятельности Ба-
кинской высшей школы нефти, ее 
новом кампусе в Бибиэйбате, науч-
но-исследовательской работе и на-
нотехнологиях, взятых за основу в 
деятельности компании. На стен-
де SOCAR широкое место отведено 
информации о нефтеперерабаты-
вающих и нефтехимических пред-
приятиях Азербайджана, маршру-
тах экспорта нефти и газа, а также 
инвестициях. Было сообщено, что 
Азербайджан на сегодняшний день 
добыл 1 миллиард 971 миллион 500 
тысяч тонн нефти, из которых 971,5 
миллиона тонн было извлечено на 
суше, а примерно 1 миллиард тонн 
— в море. До конца 2017 года пред-
усматривается довести добычу по 
республике до 2 миллиардов тонн.

Компания ВР уже долгие годы 
осуществляет успешную деятель-

ность в нефтегазовой промышлен-
ности Азербайджана. За минувший 
период в рамках партнерства с пра-
вительством Азербайджана про-
екты мирового уровня — «Азери» 
— «Чыраг» — «Гюнешли», «Шахде-
низ», «Баку — Тбилиси — Джейхан» 
и «Южно-Кавказский трубопро-
вод», оператором которых является 
ВР, превратив Каспийское море в со-
временный регион добычи углево-
дородов, внесли свой вклад в разви-
тие отрасли. На сегодняшний день 
«ВР — Азербайджан» добыла 3 мил-
лиарда баррелей нефти и конденса-
та, а также 80 миллиардов кубоме-
тров газа. Все эти успехи исходят 
из совершенного партнерства, на-
лаженного компанией в Азербайд-
жане, и долгосрочных обязательств, 
взятых ею перед страной в качестве 
надежного партнера.

Затем глава государства встре-
тился с сотрудниками «ВР — Азер-
байджан»:

Президент Ильхам Алиев ска-
зал:

— Все, что было продемонстри-
ровано в коротком видео, которое 
мы сейчас посмотрели, достойно 
одобрения. Наше сотрудничество 

имеет 23-летнюю историю. Не верю, 
чтобы в каком-то уголке мира было  
такое успешное сотрудничество. ВР 
— наш стратегический партнер, и 
сейчас 80 процентов сотрудников —  
местные граждане. Я помню, когда 
мы заключали контракт в Хьюсто-
не, одним из условий было то, что-
бы число местных работников по-
степенно увеличивалось, сейчас это 
реальность.

Глава государства и первая леди 
также ознакомились со стендом Бе-
лорусского государственного кон-
церна по нефти и химии — «Бел-
нефтехим». Было сообщено, что 
этот концерн производит сырую 
нефть и химическую продукцию 
более 500 наименований. Входящие 
в концерн предприятия выполня-
ют комплексную работу, связанную 
с разведкой, добычей, перевозкой и 
переработкой сырой нефти, а также 
продажей нефтепродуктов.

К выставке проявляет интерес 
и немецкая компания LİEBHERR. 
Компания представляет серию мо-
бильных портовых кранов различ-
ного вида под одноименным назва-
нием грузоподъемной мощностью 
от 42 до 308 тонн.

Французская компания Total яв-
ляется одним из традиционных пар-
тнеров Азербайджана. Total присту-
пила к работе по разведке и добыче 
в Азербайджане в 1996 году. В фев-
рале 2009 года компания подписала 
с SOCAR соглашение о долевом раз-
деле добычи по блоку «Абшерон», 
расположенному в глубоководной 
части Каспийского моря. В 2011 
году компанией были проведены 
буровые работы и выявлены доста-
точные запасы углеводородов. Это 
открытие позволило Total вступить 
в новый этап своей деятельности в 
Азербайджане. Total также являет-
ся пайщиком нефтепровода Баку — 
Тбилиси — Джейхан, обеспечиваю-
щего  экспортные возможности для 
нефтедобычи в регионе.

Компания АВВ является миро-
вым лидером в секторе услуг, элек-
трификации, в промышленной, 
транспортной и инфраструктур-
ной сферах, в области автоматиза-
ции промышленности и передовых 
робототехнологий. Посредством 
базы оборудования, установленно-
го между всеми клиентскими сег-
ментами, АВВ с более чем 70 милли-
онами приборов, подсоединенных к 
системам контроля, число которых 
достигает свыше 70 тысяч, играет 
важную роль в деле оцифровки про-
мышленности.

Норвежская компания Statoil, 
функционирующая более чем в 30 
странах, вступила на азербайджан-
ский рынок в 1992 году. С того вре-
мени наша страна играет важную 
роль в международном развитии 

этой компании. Так, участие компа-
нии в процессах планирования, раз-
работки и операционной деятель-
ности в гигантских проектах на Ка-
спии было прибыльным для обеих 
сторон. Для Азербайджана начался 
новый период добычи нефти и газа, 
а Statoil признана как надежный 
партнер на обширной международ-
ной энергетической арене.

Компания Halliburton — один из 
крупнейших поставщиков продук-
ции и услуг  в энергетическом сек-
торе. Наряду с поиском углеводоро-
дов и управлением геологическими 
данными, компания вносит макси-
мальный вклад в оптимизацию про-
изводства в период оказания таких 
услуг, как буровые работы и оцени-
вание проектов, бурение скважин и 
др., играет значимую роль в нефте-
газовом секторе в мире.

Во время знакомства со стен-
дом SOCAR — Турция Президент  
Ильхам Алиев и первая леди Мехри-
бан Алиева были проинформирова-
ны о том, что SOCAR является од-
ним из крупнейших иностранных 
инвесторов Турции.

В нынешней выставке впервые 
участвует и Парк высоких техноло-
гий НАНА. Этот парк был создан 
в 2016 году Распоряжением Пре-
зидента Ильхама Алиева. Его дея-
тельность направлена на создание 
посредством бизнес- и технологи-
ческих инкубаторов, фондов и на-
учно-исследовательских центров 
благоприятных условий для физи-
ческих и юридических лиц, их под-
держку, обеспечение и управление.

В нынешней выставке принима-
ет участие и узбекская корпорация 
«Узбекнефтегаз NHC». Эта струк-
тура является современной, много-
ступенчатой корпорацией, объеди-
няющей более 200 компаний, в том 
числе 20 совместных предприятий, 
6 акционерных обществ и ряд дру-
гих организаций. Нынешняя струк-
тура холдинга позволяет эффектив-
но управлять взаимосвязанными и 
хорошо разработанными проекта-
ми, охватывающими все этапы про-
изводства и технологии.

Большой интерес к выстав-
ке проявляет и китайская компа-
ния Shinghai Shinkai Petroleum. Ком-
пания является одним из государ-
ственных предприятий Китая, спе-
циализирующихся на производстве 
нефтяного оборудования.

Со своим стендом на выстав-
ке выступает и Италия. 7 компаний 
этой страны представили на вы-
ставке продукцию, относящуюся к 
нефтегазовой отрасли. Итальянские 
компании принимают непосред-
ственное участие в проектах, реали-
зуемых в нашей стране в нефтегазо-
вой отрасли.

Иранская национальная газо-
вая компания,  учрежденная пять-
десят лет назад, занимается перера-
боткой,  передачей, распределени-
ем и хранением в подземных храни-
лищах природного газа. Компания 
также осуществляет куплю-прода-
жу газа между Ираном и соседними 
странами.

Компания «Туркийе Петролла-
ры» осуществляет широкую дея-
тельность в Азербайджане с момен-
та подписания «Контракта века». 
Эта структура готова принимать  
непосредственное  участие в про-
ектах,  которые будут реализовы-
ваться в Азербайджане, и вклады-
вать инвестиции. В целом, Турция 
успешно сотрудничает с Азербайд-
жаном в проектах, осуществляе-
мых в энергетическом секторе на-
шей страны.

После ознакомления с выстав-
кой Президент Ильхам Алиев оста-
вил запись в Книге почетных гостей 
выставки и конференции.

XXIV Международная выставка 
и конференция «Нефть и газ Каспия 
-2017» завершится  3 июня.

АЗЕРТАДЖ
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Президент Азербайджана Ильхам Алиев принял участие в открытии 
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Президент Азербайджана Ильхам Алиев принял участие  
в церемонии сдачи в эксплуатацию  судов «Губадлы» и «Джебраил»

31 мая состоялась церемо-
ния сдачи в эксплуатацию  
новых судов снабжения 
«Губадлы» и «Джебраил» 
флота Азербайджанского 
Каспийского морского па-
роходства.

В церемонии принял участие 
Президент Азербайджанской 
Республики Ильхам Алиев.

Председатель Закрытого ак-
ционерного общества «Азер-
байджанское Каспийское мор-
ское пароходство» Рауф Вели-
ев и президент SOCAR Ровнаг 
Абдуллаев проинформирова-
ли главу государства о техниче-
ских показателях и назначении 
судов снабжения «Губадлы» и 
«Джебраил».

Было отмечено, что суда 
снабжения «Губадлы» и «Дже-
браил» построены на норвеж-
ском судостроительном заво-
де STX Norway Offshore, счита-
ющемся одним из передовых 
предприятий в мире по строи-
тельству судов такого типа. Оба 
судна предназначены для до-
ставки различных видов гру-
зов на морские платформы. По 
поручению Президента Ильха-
ма Алиева судам присвоены на-
звания наших оккупированных 
районов. Оба судна заменят 
старые суда, обслуживавшие 
морские объекты SOCAR. Одно 
судно будет доставлять грузы на 
принадлежащую SOCAR  плат-
форму на месторождении «28 
Мая», а другое — на платформу 
на месторождении «Умид».

Было отмечено, что дли-
на каждого из судов составля-
ет 73,6, а ширина — 16 метров. 
Суда с дедвейтом  3270 тонн 
способны принимать  1600 тонн 
груза. По сравнению с другими 
судами снабжения, находящи-
мися в составе флота Азербайд-
жанского Каспийского морско-
го пароходства, эти суда обла-
дают рядом преимуществ. Так, 
новые суда снабжения имеют 
более широкую палубу и круп-
ные грузовые танки для приема 
топлива, смазочных масел, ще-
лочных растворов, сухих грузов, 
питьевой воды, бурового рас-
твора, контейнеров, труб и дру-
гих различных подобных гру-
зов. Технические характеристи-
ки судов «Губадлы» и «Джебра-
ил», оснащенных современным 
оборудованием, в том числе си-
стемой устойчивости DP-2, по-
зволяют в неблагоприятных по-
годных условиях безопасно осу-
ществлять операции погрузки и 
разгрузки без швартовки к мор-
ским платформам. Установлен-
ное на судах противопожар-
ное оборудование создает усло-
вия для того, чтобы они первы-
ми приняли участие в тушении 
пожара в случае его возникно-
вения на морских объектах. Для 
выполнения спасательных опе-
раций каждое судно оснащено 
специальной спасательной лод-

кой. Конструкция лодок позво-
ляет выполнять поисково-спа-
сательные работы в море в не-
благоприятных погодных усло-
виях.

Глава государства нажал 
кнопку, символизирующую сда-
чу судов в эксплуатацию.

Отметим, что, несмотря на 
резкое сокращение общего меж-
дународного торгового оборота 
на фоне продолжающегося гло-
бального экономического кри-
зиса, стремительного падения 
цен на нефть на мировых бир-

жах и возникновение в связи с 
этим определенных проблем в 
области  судоходства, Президент 
Ильхам Алиев держит в цен-
тре внимания развитие судоход-
ства в Азербайджане. А это соз-
дает широкие возможности для 
обновления флота Азербайд-
жанского Каспийского морско-
го пароходства судами, отвеча-
ющими современным требова-
ниям. Сдача в эксплуатацию на 
Каспии судов снабжения «Гу-
бадлы» и «Джебраил» также яв-
ляется совместным проектом, 

реализованным Азербайджан-
ским Каспийским морским па-
роходством и его партнером по 
альянсу Caspian Marine Services. 
Постоянное обновление флота 
Азербайджанского Каспийского 
морского пароходства и строи-
тельство судов, отвечающих со-
временным требованиям, явля-
ются одними из приоритетных 
вопросов. Как результат особо-
го внимания и заботы главы го-
сударства о сфере судоходства, 
только за последние три года 
флот пополнился 16 новыми су-

дами. Кроме того, Бакинский су-
достроительный завод получил 
новый заказ на строительство 
четырех судов-вагонов-TIR, 
двух паромов класса Ro-Rax но-
вого поколения, предусмотрен-
ных для перевозки пассажиров, 
и двух танкеров.

Работа, проводимая в об-
ласти обновления флота, осу-
ществляется в соответствии с 
утвержденной Пароходством 
программой стратегическо-
го развития, а также «Государ-
ственной программой по раз-

витию судоходства в Азербайд-
жане  в 2016—2020 годах». Го-
сударственной программой 
обеспечиваются оказание услуг 
по перевозке в Каспийском бас-
сейне и за пределами Каспия в 
соответствии с международ-
ными стандартами, продолже-
ние обновления флота согласно 
требованиям на рынках пере-
возок, усиление судоремонтной 
базы, продолжение институци-
ональных реформ, подготов-
ка высококвалифицированных 
местных кадров в области су-
доходства. Проводимая в этой 
области работа служит страте-
гии превращения Азербайджа-
на в транспортно-логистиче-
ский узел в регионe, усилению 
транзитного потенциала стра-

ны, развитию ненефтяного сек-
тора путем диверсификации 
экономики и укреплению по-
зиции национального судоход-
ства на рынке грузоперевозок. 
В соответствии с поручениями 
по диверсификации сфер дея-
тельности Пароходства  и со-
кращению зависимости от од-
ного рынка  в 2014 году Азер-
байджанское Каспийское мор-
ское пароходство возобновило 
работу в международных во-
дах. В настоящее время в во-
дных бассейнах за пределами 
Каспия под  флагом Азербайд-
жана ходят десять судов.

После ознакомления с суда-
ми  была сделана фотография 
на память.

АЗЕРТАДЖ

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый господин Президент!
Прошу принять самые добрые поже-

лания Вам и азербайджанскому народу по 
случаю проведения в Баку 24-й ежегод-
ной Международной выставки и конферен-
ции «Нефть и газ Каспия». Я высоко оцени-
ваю партнерство, налаженное за последние 
25 лет Соединенными Штатами Америки с 
Азербайджаном, и желаю устойчивого раз-
вития этого партнерства.

Соединенные Штаты Америки решитель-
но поддерживают Южный газовый коридор, 
приветствуют усилия Азербайджана и его 
международных партнеров, направленные 
на завершение создания  данного коридора. 
Я ценю важную роль, которую Азербайджан 
играет в укреплении глобальной энергети-
ческой безопасности, в том числе разработ-
ке и экспорте энергоресурсов в Каспийском 
регионе.

Я поддерживаю и приветствую усилия 
Азербайджана в области диверсификации 

экономики и проведения реформ, желаю из-
учения и других сфер сотрудничества, слу-
жащих благосостоянию наших народов. Се-
годня, когда вы продолжаете реформы в эко-
номической, управленческой и судебной 
сферах, Соединенные Штаты Америки го-
товы работать с Вами. Соединенные Шта-
ты Америки  также привержены мирно-
му урегулированию нагорно-карабахского 
конфликта посредством процесса Минской 
группы, что послужит укреплению регио-
нальной безопасности.

Американцы надеются на более прочную 
стабильность и процветание в Азербайджа-
не и верят, что Конференция и Южный га-
зовый коридор имеют важное значение в до-
стижении этих целей.

Искренне
Дональд ТРАМП,
Президент США

Участникам XXIV Международной выставки 
и конференции «Нефть и газ Каспия»

Уважаемые участники выставки и конферен-
ции!

Сердечно приветствую вас по случаю откры-
тия XXIV Международной выставки и конфе-
ренции «Нефть и газ Каспия», желаю каждому из 
вас здоровья и успехов  в делах.

Закладка основы выставки «Нефть и газ Ка-
спия» и объявление новой нефтяной стратегии, 
разработанной под руководством общенацио-
нального лидера нашего народа Гейдара Али-
ева, приходятся  на одно и то же время — 1994 
год. Именно благодаря заключенному  в том году 
«Контракту века» началось совместное с ино-
странными компаниями освоение  гигантского 
энергетического потенциала Каспийского моря, 
и за минувший период Азербайджан в результа-
те своей последовательной,  целенаправленной 
политики в нефтяной промышленности   стал га-
рантом энергетической безопасности в регионе.

Сегодня наша страна известна на междуна-

родной арене как надежный партнер. Выполняя 
все взятые на себя обязательства, мы одновре-
менно создали благоприятные условия для ино-
странных инвесторов.

Путь динамичного прогресса, начавшийся со-
глашениями, подписанными Азербайджаном с 
крупнейшими компаниями мира, доказал, что 
он является достойным партнером в энергети-
ческой  безопасности Евразии. Демонстрируя за 
минувший период в нефтяной политике устой-
чивые темпы развития по возрастающей, наша 
страна стала и инициатором глобальных транс-
национальных проектов, и их основным ис-
полнителем. Вторая стадия разработки проек-
та «Шахдениз», расширение Южно-Кавказского 
трубопровода, а также проекты TANAP и  ТАР   
— успешные шаги, еще более укрепляющие по-
зицию нашей республики и глобальное партнер-
ство.

Выставка и конференция «Нефть и газ Ка-

спия» имеет важное значение с точки зрения до-
ведения до международных деловых кругов про-
ектов, реализуемых с участием Азербайджана. 
Традиционно организуемое в городе  Баку это 
престижное мероприятие является  показателем 
большого интереса к нефтяной промышленно-
сти и, в целом, к энергетическому сектору нашей 
страны.

Уверен, что в рамках вашего мероприятия бу-
дут проведены широкие обсуждения и обстоя-
тельный анализ, подготовлены новые проекты 
для обеспечения развития нашего полезного со-
трудничества и в предстоящие годы, выдвинуты 
рациональные предложения.

Желаю всем вам успехов  в дальнейшей дея-
тельности, а вашим странам — мира и процве-
тания.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики
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Хроника
Президент Ильхам Алиев принял 
заместителя помощника госсекретаря США 

31 мая Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев принял за-
местителя помощника го-
сударственного секрета-
ря Соединенных Штатов 
Америки по энергетиче-
ской дипломатии Робин 
Данниган.

Президент Ильхам Али-
ев выразил признательность 
Робин Данниган за участие в 
XXIV Международной выстав-
ке и конференции «Нефть и газ 
Каспия-2017». В то же время он 
попросил передать Президен-
ту США Дональду Трампу бла-
годарность за теплые слова в 
письме, адресованном выстав-
ке. Глава государства отметил 
большое значение продолже-
ния поддержки правительством 
США  реализуемых Азербайд-
жаном глобальных проектов. 
Подчеркнув, что сотрудниче-
ство в этой сфере имеет хоро-
шую историю, Президент Иль-
хам Алиев сказал, что прави-
тельство США всегда активно 
поддерживало проект Баку — 
Тбилиси — Джейхан и реали-
зуемые после него проекты, в 
том числе проект «Южный га-
зовый коридор», и мысли, вы-
раженные в письме, адресо-
ванном Президентом США се-
годняшней выставке, еще раз 
показывают, что новая админи-
страция Соединенных Штатов 
также привержена этому про-
екту. «Мы высоко оцениваем 
это. Считаю, что высказанные 
в этом письме мысли являют-
ся еще одним показателем ока-
зываемой Азербайджану под-
держки и наших дружеских от-
ношений», — сказал Президент 

Ильхам Алиев. Глава государ-
ства отметил, что в период ре-
ализации такого исторического 
проекта, как «Южный газовый 
коридор», а также всех энерге-
тических проектов в Азербайд-
жане, это очень важно, и визит 
Робин Данниган в Азербайджан 
создаст хорошие возможности 
для обсуждения перспектив на-
ших двусторонних отношений, 
а также вопросов, связанных  с 
Южным газовым коридором, 
сотрудничеством в энергетиче-
ской и других сферах. Азербайд-
жан открывает новую страницу 
в развитии нефтегазовой про-
мышленности, готовы вся необ-
ходимая инфраструктура, тру-
бопроводы, профессиональные 
команды. Таким образом, перед 
нами нет никаких препятствий,  
и очень отрадно, что мы с новой 

Администрацией США продол-
жаем хорошее сотрудничество 
как в энергетической сфере, так 
и, как отметил в послании Пре-
зидент Трамп, во многих других 
сферах.

Поблагодарив за добрые сло-
ва, заместитель помощника го-
сударственного секретаря США 
по энергетической дипломатии 
Робин Данниган сказала: «Мы 
признательны за Вашу личную 
поддержку как нашего сотруд-
ничества в энергетической сфе-
ре, так и усилий Азербайджана 
по укреплению энергетической 
безопасности в регионе. Вы от-
метили, что послание, адресо-
ванное Президентом США До-
нальдом Трампом, является по-
казателем продолжения под-
держки новой администрации 
США под руководством Пре-

зидента. Вы абсолютно правы. 
Мысли, изложенные как в этом 
послании, так и в письме, адре-
сованном государственным се-
кретарем Рексом Тиллерсоном 
третьему заседанию министров 
в рамках Консультативного со-
вета Южного газового коридо-
ра, а также мое участие в этой 
выставке являются очень яс-
ным показателем нашей при-
верженности продолжению со-
трудничества не только в энер-
гетической сфере, но и в других 
областях, совместной работе по 
реализации Южного газового 
коридора».

В ходе встречи был проведен 
обмен мнениями по различным 
сферам двусторонних отноше-
ний.

АЗЕРТАДЖ

Президент Ильхам Алиев принял 
высокопоставленных официальных гостей,  
участвующих  в  субрегиональном семинаре 
статистиков и заседании Совета руководителей 
статистических служб СНГ

31 мая  Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев  принял вы-
сокопоставленных офици-
альных гостей, принимаю-
щих участие  в  проходящем 
в Баку субрегиональном се-
минаре по данным и ста-
тистике Целей устойчиво-
го развития для официаль-
ных статистиков высокого 
уровня и  в 57-м заседании 
Совета руководителей ста-
тистических служб госу-
дарств — участников Со-
дружества Независимых Го-
сударств под председатель-
ством Азербайджана.

Президент Ильхам Алиев вы-
разил удовлетворение проведе-

нием в нашей стране столь круп-
ного международного меропри-
ятия, охватывающего как Азиат-
ско-Тихоокеанский регион, так 
и пространство СНГ. Отметив, 
что статистические службы за-
нимаются очень важными во-
просами, глава государства под-
черкнул, что без достоверных 
статистических данных, подроб-
ного анализа ситуации невоз-
можно  добиться точного плани-
рования развития и перспектив 
в различных сферах, в том чис-
ле  социально-экономической, 
демографической и любой дру-
гой областях. Президент Ильхам 
Алиев  подчеркнул, что  в на-
шей стране  уделяется большое 
внимание развитию статисти-
ческой службы и поднятию ее 

на уровень служб самых разви-
тых стран мира. Вместе с тем мы 
также заинтересованы в опыте  
стран,  переживающих период 
политического и социально-эко-
номического перехода. Пожелав 
успехов работе мероприятия, 
глава государства выразил уве-
ренность в том, что проводимые 
в ходе заседания обсуждения и  
обмен мнениями будут  плодот-
ворными, послужат делу укре-
пления сотрудничества.

Директор  Статистическо-
го института ООН по странам 
Азии и Тихого океана Ашиш Ку-
мар выразил признательность 
Президенту Ильхаму Алиеву за 
высокий уровень организации 
заседания в Баку, а также по-
стоянную поддержку, оказыва-

емую им статистическому  делу 
в Азербайджане. Отметив, что  
первоначально в рамках заседа-
ния на обсуждение были выне-
сены Цели устойчивого разви-
тия и показатели, Ашиш Кумар 
сообщил, что   состоялся так-
же обмен мнениями об успехах, 
достигнутых странами. Подчер-
кнув, что  Статистический ин-
ститут ООН по странам  Азии 
и Тихого океана  охватывает об-
ширное пространство и  входя-
щие сюда страны обладают бо-
гатым международным опытом, 
Ашиш Кумар отметил, что  руко-
водимая им организация всегда 
готова оказать странам необхо-
димую помощь в этой области.

АЗЕРТАДЖ

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый господин Президент!
По случаю государственного праздника — 

Дня Республики хотел бы передать Вам и всему 
народу Азербайджана свои искренние поздравле-
ния, пожелания мира и процветания.

В течение 25 лет после установления дипло-
матических отношений между нашими странами 
Румыния и Азербайджанская Республика посред-
ством политического диалога высокого уровня 
развивали стратегическое партнерство, черпаю-
щее силу в потенциале сотрудничества в энерге-

тической, транспортной, экономической и торго-
вой сферах.

Уверен, что совместными усилиями мы смо-
жем и в будущем вносить вклад в укрепление 
стратегического партнерства между нашими 
странами.

Господин Президент, заверяю Вас в моем глу-
бочайшем почтении.

С уважением
Клаус Вернер ЙОХАННИС,

Президент Румынии

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Ваше превосходительство!
Позвольте передать Вам и азербайджанскому 

народу самые добрые пожелания и поздравления 
по случаю национального праздника Азербайд-
жана — Дня Республики.

Эстония очень высоко ценит отличные отно-
шения, налаженные между нашими странами в 
духе дружбы и взаимопонимания. Уверена, что 
сотрудничество между нашими странами будет 

успешно развиваться на благо наших народов.
Ваше превосходительство, прошу принять за-

верения в высочайшем почтении, а также наи-
лучшие пожелания благополучия и процветания 
Азербайджана и его народа.

С уважением

Керсти КАЛЬЮЛАЙД,
Президент Эстонской Республики

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Ваше превосходительство!
Рад от имени Правительства и народа Шри-

Ланки передать вашему превосходительству, 
Правительству и народу Вашей страны свои до-
брые пожелания и искренние поздравления по 
случаю национального праздника Азербайджан-
ской Республики.

Надеюсь, что существующие между нашими 
странами дружеские отношения и тесное сотруд-
ничество в предстоящие годы будут усиливаться 

во взаимных интересах наших стран.
Ваше превосходительство, прошу Вас принять 

мои пожелания крепкого здоровья, счастья, лич-
ного благополучия, а народу Азербайджанской 
Республики — устойчивого развития и процве-
тания.

С уважением
Майтрипала СИРИСЕНА,

Президент Демократической 
Социалистической Республики Шри-Ланка

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Господин Президент!
В день, когда дружественный народ Азербайд-

жана отмечает очередную годовщину своего на-
ционального праздника, я имею честь и удоволь-
ствие направить Вам мои горячие пожелания 
крепкого здоровья и процветания Вам лично и 
всему азербайджанскому народу.

Я рад уровню дружбы и сотрудничества, ко-
торые существуют между нашими странами и на-

родами, и настроен на их укрепление и развитие 
вместе с Вами.

Еще раз поздравляю Вас с праздником, прошу, 
господин Президент, принять мои самые искрен-
ние дружеские и братские приветствия.

С уважением

Исмаил Омар ГЕЛЛЕ,
Президент Республики Джибути

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Ваше превосходительство!
От имени народа Лаоса и от себя лично пере-

даю Вашему превосходительству и в Вашем лице 
дружественному народу Азербайджана искрен-
ние поздравления и добрые пожелания по случаю 
национального праздника — Дня Республики.

Уверен, что связи между Лаосской Народно-
Демократической Республикой и Азербайджан-
ской Республикой будут укрепляться в интересах 
наших народов, во имя мира на планете и между-
народного сотрудничества.

Пользуясь случаем, желаю Вам крепкого здо-
ровья и успехов на высшем государственном по-
сту, дружественному народу Азербайджана — 
мира и прогресса.

Ваше превосходительство, прошу Вас принять 
мои заверения в высочайшем почтении.

С уважением
Буннянг ВОРАЧИТ,

Президент Лаосской Народно-
Демократической Республики

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый господин Президент!
По случаю национального праздника Азер-

байджана — Дня Республики для меня честь пе-
редать Вашему превосходительству от имени 
Правительства Республики Сербия и от себя лич-
но искренние поздравления и наилучшие пожела-
ния всестороннего развития вашей страны.

Желаю, чтобы связи между Республикой Сер-
бия и Азербайджанской Республикой всегда раз-
вивались и укреплялись. Несмотря на большое 
географическое расстояние, между нашими госу-
дарствами и народами господствуют традицион-

но дружественные отношения, и у нас есть боль-
шой потенциал для их дальнейшего развития. 
Искренне верю, что мы не пожалеем совместных 
усилий во имя будущего развития стратегическо-
го партнерства между нашими странами на осно-
ве традиционно дружественных отношений.

Ваше превосходительство, вместе с искрен-
ними приветствиями хотел бы еще раз выразить 
Вам свое высокое почтение.

С уважением
Александр ВУЧИЧ,

премьер-министр Республики Сербия

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Ваше превосходительство!
От имени правительства и народа Республи-

ки Ирак и от себя лично передаю Вам самые ис-
кренние поздравления по случаю национального 
праздника дружественной Азербайджанской Ре-
спублики. Желаю, чтобы Всевышний и Всемогу-
щий Аллах по случаю этого праздника ниспослал 
вашему дружественному народу и вашей стра-

не благополучия, процветания, лично Вам желаю 
успехов в делах и здоровья.

Господин Президент, прошу принять завере-
ния в глубочайшем почтении.

С уважением
Хайдер АЛЬ-АБАДИ,

председатель Кабинета Министров 
Республики Ирак

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый господин Президент!
Позвольте мне горячо поздравить Вас и ваш на-

род по случаю Дня Республики.
Пользуясь случаем, выражаю уверенность, что 

отношения дружбы и сотрудничества между наши-
ми двумя странами будут укрепляться и развивать-
ся в общих интересах.

Желаю Вам крепкого здоровья, больших успе-
хов правительству и народу Азербайджанской Ре-

спублики в деле процветания и развития страны 
под Вашим мудрым руководством.

С уважением
Ким Ен НАМ,

Председатель Президиума Верховного 
Народного Собрания  
Корейской Народно- 

Демократической 
Республики
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Хроника и Политика
Президенту Азербайджанской Республики

Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву
Ваше превосходительство господин Прези-

дент!
Для меня честь от имени Панафриканского 

парламента в городе Йоханнесбург Южной Аф-
рики и от себя лично передать Вашему превос-
ходительству и Вашей семье, а также всему наро-
ду Азербайджанской Республики сердечные по-
здравления и наилучшие пожелания по случаю 
национального праздника — Дня Республики.

Панафриканский парламент неустанно рабо-
тает для поощрения идеалов Африканского сою-
за, демократии и развития в странах-членах. Глав-
ная наша цель —  направить государства-члены 
на ратификацию правовых механизмов, которые 
предоставят нашей структуре полноценный пар-

ламентский статус.
Пусть Азербайджан, всегда являющийся хра-

мом и символом демократии в Кавказском регио-
не,  продолжает разделять человеческие ценности 
с дружественными странами и организациями.

Усиление сотрудничества между Панафри-
канским парламентом и дружественными стра-
нами Африканского союза — наша самая боль-
шая мечта.

Ваше превосходительство, прошу принять за-
верения в высочайшем почтении.

С уважением

Роджер Нкодо ДАНГ,
Президент Панафриканского парламента

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Ваше превосходительство!
По случаю национального праздника Азер-

байджана — Дня Республики от имени Продо-
вольственной и сельскохозяйственной органи-
зации ООН и от себя лично желаю Вам крепко-
го здоровья и счастья. Пусть народ вашей страны 

живет в мире и прогрессе.
С глубоким уважением

Жозе Грациано да СИЛВА,
Генеральный директор Продовольственной 
и сельскохозяйственной организации ООН

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый господин Президент!
От имени Секретариата  Совета сотрудниче-

ства тюркоязычных государств и от себя лично 
сердечно поздравляю Вас и народ Азербайджа-
на с национальным праздником  — Днем Респу-
блики.

Построение первой демократической респу-
блики тюркского и исламского мира провозгла-
шением 28 мая 1918 года независимости нашей 
страны, явившись поворотной точкой  в истории 
азербайджанского народа, также стало примером 
для других народов.

Предпринятые тогда с большой смелостью 
шаги сегодня на высочайшем уровне продол-
жают осуществляться Вашим превосходитель-
ством и при Вашем лидерстве, благодаря чему 
Азербайджанская Республика с каждым днем 
все больше укрепляет свое место и авторитет  

на мировой арене.
И мы, черпая силу от нашей истории, культу-

ры и, самое главное, от Вашего превосходитель-
ства, продолжаем осуществлять свою деятель-
ность как во имя нашей страны, так и для Тюрк-
ского совета, постепенно более отчетливо демон-
стрирующего свою значимость во всем тюркском 
мире.

По случаю этого исторического и знамена-
тельного дня,  уважаемый Президент, передаю 
Вашему превосходительству самые добрые поже-
лания, желаю всему азербайджанскому  народу  
благополучия, процветания и счастья.

С глубоким  уважением

Рамиль ГАСАНОВ,
генеральный секретарь Совета 

сотрудничества тюркоязычных государств

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый Ильхам Гейдар оглу!
Примите мои искренние поздравления с наци-

ональным праздником — Днем Республики.
28 мая Азербайджан отмечает самое знамена-

тельное событие своей  истории — обретение не-
зависимости.

В тот день были заложены основы государ-
ственного устройства Азербайджана и предопре-
делено свободное будущее его народа.

Сегодня Республика уверенно и динамично 
развивается, растет благосостояние ее граждан.

Под Вашим руководством Азербайджан реа-
лизует масштабные экономические и культурные  
проекты, укрепляет свой авторитет на междуна-
родной арене.

Желаю Вам здоровья, счастья и благополучия,  
а народу Азербайджана — мира и процветания.

С уважением

Алишер УСМАНОВ,
президент Международной 

федерации фехтования

 Подразделения вооруженных сил Армении 
нарушили режим прекращения огня 120 раз

Подразделения вооружен-
ных сил Армении, исполь-
зуя крупнокалиберные пу-
леметы, 82- (50 снарядов) 
и 120-миллиметровые ми-
нометы (15 снарядов), в 
течение суток нарушили 
режим прекращения огня 
на различных направлени-
ях фронта в целом 120 раз. 

Как сообщили в пресс-
службе Министерства оборо-
ны, с позиций, расположен-
ных на безымянных высотах на 
территории Ноемберянского 
района, в селе Паравакар Ид-
жеванского района Армении, 

были обстреляны наши пози-
ции, дислоцированные в селе 
Гаймаглы Газахского района, в 
селе Кохнегышлаг Агстафин-
ского района, с позиций, нахо-
дящихся в селе Чинари Берд-
ского района, были обстре-
ляны наши позиции, дисло-
цированные на безымянных 
высотах на территории Товуз-
ского района, с позиций, рас-
положенных на безымянных 
высотах на территории Крас-
носельского района, — наши 
позиции, находящиеся на бе-
зымянных высотах на террито-
рии Гядабейского района. 

Позиции наших Вооружен-

ных сил были также обстреля-
ны с позиций, расположенных 
близ оккупированных сел Гей-
арх Тертерского района, Джа-
вахирли, Юсифджанлы, Мер-
зили Агдамского района, Ку-
ропаткино Ходжавендского 
района, Горган, Гараханбейли, 
Горадиз, Ашагы Вейсалли Фи-
зулинского района и Мехдили 
Джебраильского района, а так-
же с позиций, дислоцирован-
ных на безымянных высотах 
на территории Геранбойского, 
Тертерского, Ходжавендского, 
Физулинского и Джебраиль-
ского районов.  

АЗЕРТАДЖ

Состоялись обсуждения 
по сотрудничеству Азербайджана с НАТО

31 мая министр обороны 
Азербайджанской Республики, 
генерал-полковник Закир Гаса-
нов встретился с начальником 
Штаба командования сухопут-
ных войск НАТО, расположен-
ного в городе Измир Турецкой 
Республики, генералом дивизии 
Эрханом Узуном.

Как сообщили в пресс-
службе Министерства оборо-
ны, на встрече состоялись об-

суждения по вопросам со-
трудничества Азербайджана с 
НАТО, вклада нашей страны в 
международные миротворче-
ские операции, безопасности, 
происходящих в регионе во-
енно-политических процессов  
и др.

Находящийся с визитом в 
нашей стране в связи с учения-
ми по оценке НАТО 2-го уровня 
мотострелкового батальона Во-

оруженных сил Азербайджана 
в рамках программы Концеп-
ции оперативных возможно-
стей Э.Узун подчеркнул, что вы-
соко оценивает усилия Воору-
женных сил Азербайджана по 
координации с НАТО и госу-
дарствами-партнерами, а также 
вклад нашей страны в установ-
ление международного мира и 
безопасности.

АЗЕРТАДЖ

Вышел в свет 100-й выпуск журнала Caspian Energy
Вышел в свет юбилей-
ный, 100-й выпуск жур-
нала Caspian Energy, кото-
рый был представлен Пре-
зиденту Азербайджанской 
Республики Ильхаму Али-
еву на открытии Междуна-
родной выставки и конфе-
ренции «Нефть и газ Ка-
спия-2017», которая яв-
ляется главным событием 
для представителей нефте-
газовой отрасли, осущест-
вляющих деятельность в 
Каспийско-Черноморском 
регионе.

Об этом заявил первый за-
меститель председателя и глав-
ный исполнительный дирек-
тор Caspian European Club и 
Caspian American Club Тельман 
Алиев.

Основным акцентом данно-
го номера стал рейтинг инве-
стиционной активности ком-
паний на Каспии. Согласно 
рейтингу, SOCAR заняла пер-
вые позиции в рейтинге ком-
паний, ведущих разработку ме-
сторождений как в азербайд-
жанском секторе Каспия, так  и 
на всем пространстве Каспий-
ского бассейна. Казахстанская 
национальная компания «Каз-
мунайгаз» стала лидером инве-
стиционного рейтинга в про-
ектах разведки и разработки  
перспективных площадей на 
Каспии. Компания ЛУКОЙЛ — 
лидер рейтинга в российском 
секторе Каспия.

В связи с выпуском 100-
го журнала Caspian Energy и 
15-летним юбилеем Caspian 
European Club в данном выпу-
ске опубликованы обращения 
и поздравления Президента 
Республики Хорватия Колин-
ды Грабар-Китарович и вице-
президента Европейской ко-

миссии по энергетическому 
союзу Мароша Шефчовича.

Кроме того, в журнале 
Caspian Energy опубликова-
ны эксклюзивные интервью 
министра энергетики Азер-
байджанской Республики На-
тига Алиева, председателя Ко-
митета по чрезвычайным си-

туациям МВД Республики Ка-
захстан Владимира Беккера, 
председателя ЗАО «Азербайд-
жан демир йоллары» Джави-
да Гурбанова, а также матери-
алы к выставке и конферен-
ции Caspian Oil & Gas, статья 
о диверсификации бизнес-
портфеля SOCAR, интер-
вью генерального директора 
ПО «Азнефть» SOCAR Даш-
гына Искендерова, директо-
ра Нефтеперерабатывающего 
завода имени Гейдара Алие-
ва SOCAR Эльмана Исмайло-
ва и материалы о деятельно-
сти Треста КБР, Транспортно-
го управления SOCAR, Bilgah 
Beach Hotel.

Caspian Energy распро-
страняется в 50 странах мира. 
На протяжении 18 лет в жур-
нале публикуются интервью 
президентов и премьер-мини-
стров стран СНГ и ЕС, а так-
же глав авторитетных меж-
дународных организаций, 
крупных транснациональных 
компаний, обзоры и анали-
тические материалы ведущих 
экспертов.

По различным оценкам 
журнал Caspian Energy входит 
в пятерку ведущих изданий 
Каспийско-Черноморского и 
Балтийского регионов и яв-
ляется ориентиром для мно-
гих инвесторов  при изучении 
направления деятельности в 
Каспийско-Черноморском и 
Балтийском регионах.

АЗЕРТАДЖ

Прошел IV раунд политических консультаций между 
министерствами иностранных дел Азербайджана и Колумбии

Министр иностранных 
дел Азербайджана Эль-
мар Мамедъяров в рам-
ках официального визита 
в Колумбию встретился с 
министром иностранных 
дел этой страны Марией 
Ангелой Ольгин.

Как сообщили в пресс-
службе Министерства ино-
странных дел, в рамках визи-
та прошел IV раунд политиче-
ских консультаций между ми-
нистерствами иностранных 
дел Азербайджана и Колум-
бии. 

На встрече была подчер-
кнута необходимость взаим-
ных визитов высокого уров-
ня с целью продолжительно-
го проведения политического 
диалога и расширения связей 
на различных уровнях между 
правительствами обеих стран. 
В данном контексте, было до-
ведено до внимания, что нача-
ло деятельности в Азербайд-
жане посольства Колумбии, а в 
Колумбии — дипломатическо-
го  представительства Азер-
байджана послужило импуль-
сом для динамического разви-
тия двусторонних связей. 

Э.Мамедъяров отметил на-
личие широких возможностей 
для развития сотрудничества в 
рамках азербайджано-колум-
бийской межпарламентской 
группы дружбы. В данном кон-
тексте министр отметил, что 
принятая во II конституцио-
нальном постоянном комитете 
Сената Колумбии резолюция 
«Незаконная оккупация тер-
риторий Азербайджанской Ре-
спублики», а также документ, 
принятый Комиссией внешних 
связей Сената по случаю 25-й 
годовщины Ходжалинского ге-
ноцида, высоко оцениваются. 

Проинформировав сво-
его коллегу о нынешнем со-
стоянии процесса перегово-

ров по урегулированию армя-
но-азербайджанского, нагор-
но-карабахского конфликта, 
Э.Мамедъяров выразил при-
знательность колумбийской 
стороне за постоянную под-
держку справедливой позиции 
Азербайджана в решении кон-
фликта на основе норм между-
народного права и принципов 
суверенитета, территориаль-
ной целостности государств и 
неприкосновенности границ. 

Э.Мамедъяров также по-
здравил народ Колумбии по 
случаю урегулирования мир-
ным путем конфликта, дол-
гое время продолжающего-
ся в стране, выразил надежду 
на то, что достигнутое мирное 
соглашение создаст большие 
возможности для устойчивого 
развития страны. 

Отметив, что торговый 
оборот между нашими стра-
нами не соответствует потен-
циалу обеих стран, министр 
подчеркнул необходимость 
создания совместной рабочей 
группы по сотрудничеству в 
торгово-экономической сфе-
ре между Азербайджаном и 
Колумбией с целью развития 
двусторонних экономических 
отношений. 

Подчеркнув наличие ши-
роких возможностей для со-
трудничества в гуманитар-
ной сфере, Э.Мамедъяров вы-

разил признательность Ми-
нистерству иностранных дел 
Колумбии за инициативу и 
поддержку в организации 
курсов испанского языка для 
сотрудников Министерства 
иностранных дел Азербайд-
жанской Республики. 

Отметив, что существу-
ют большие возможности 
для расширения и углубле-
ния сотрудничества в обла-
сти туризма, министр выра-
зил надежду на то, что вклю-
чение Колумбии в ряд стран, 
которым выдаются электрон-
ные визы посредством систе-
мы ASAN viza, внесет свой 
вклад в рост числа колумбий-
ских туристов, приезжающих 
в Азербайджан. 

Отметив, что правитель-
ство Колумбии уделяет осо-
бое внимание диверсифи-
кации отношений с новыми 
партнерами, Мария Ангела 
Ольгин подчеркнула, что по-
литические консультации так-
же служат этой цели. Охарак-
теризовав Колумбию как дру-
га Азербайджана, она сказала, 
что будут рады увидеть в Ко-
лумбии азербайджанские ком-
пании с точки зрения разви-
тия туризма, торговли, инве-
стирования и др.

Выразив признательность 
государству и правительству 
Азербайджана за постоянную 

поддержку мира, колумбий-
ский министр отметила, что 
они готовы сотрудничать с 
Азербайджаном в реализации 
постконфликтных проектов. 

Министры подписали «Со-
глашение о сотрудничестве в 
области культуры между Ми-
нистерством культуры и ту-
ризма Азербайджанской Ре-
спублики и Министерством 
культуры Республики Колум-
бия», которое послужит им-
пульсом для углубления куль-
турных связей между двумя 
странами. 

В рамках встречи состоя-
лась также презентация Ан-
тологии, охватывающей про-
изведения азербайджанских 
классиков и колумбийских по-
этов, изданной на испанском и 
азербайджанском языках. 

После встречи состо-
ялась совместная пресс-
конференция министров. 

Затем министры приняли 
участие в рабочем банкете с 
участием известных бизнесме-
нов Колумбии. Э.Мамедъяров 
подробно проинформировал 
о проводимых в нашей стране 
экономических реформах, ме-
рах, предпринятых по дивер-
сификации ненефтяного сек-
тора, ответил на интересую-
щие бизнесменов вопросы. 

АЗЕРТАДЖ
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Актуально

Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 1 июня в разные годы
О чем писал БР 1 июня.  
По материалам архива газеты.

А
рх

ив
ы

30 мая с.г. в штаб-квартире 
Межгосударственного сове-
та по авиации и использова-
нию воздушного пространства 
(Межгоссовет) в г.Баку Азер-
байджанской Республики был 
подписан Меморандум о вза-
имопонимании между Межго-
сударственным авиационным 
комитетом (МАК) и Генераль-
ным директоратом граждан-
ской авиации Турецкой Респу-
блики в области летной год-
ности. Меморандум стал ре-
зультатом длительной работы 
по взаимному изучению стан-
дартов и процедур Сторон, на-
правленных на обеспечение 
безопасности полетов граждан-
ских воздушных судов. Насто-
ящий меморандум преследует 
цель укрепления и развития со-
трудничества между сторонами 
в этой сфере.

Меморандум закрепляет на-
мерение Сторон подписать Ра-
бочие процедуры по серти-

фикации воздушных судов, 
подготовка которых ведется 
Авиарегистром МАК и Депар-
таментом летной годности Ге-
нерального директората граж-
данской авиации Турецкой Ре-
спублики. В частности, это по-
зволит реализовать проект 
поставки российских вертоле-
тов Ка-32А11ВС в Турцию, за-
интересованность в котором 
была еще раз подтверждена ту-
рецкой стороной. Вертолет Ка-
32А11ВС имеет действующий 
сертификат Авиарегистра МАК 
и EASA, благодаря чему верто-
лет с успехом эксплуатируется 
во многих государствах Евро-
пы и мира. Особенно востребо-
ван в последнее время его «про-
тивопожарный» вариант.

 Стороны выразили уверен-
ность в дальнейшем плодот-
ворном сотрудничестве как в 
области летной годности, так и 
в других областях обеспечения 
безопасности полетов.

В штаб-квартире Межгоссовета 
подписан меморандум

30 мая в Институте Конфуция Азер-
байджанского университета языков (АУЯ) 
отметили китайский традиционный празд-
ник драконьих лодок, связанный с памя-
тью о древнем китайском поэте-патриоте 
Цюй Юане.

Открывший вечер директор Институ-
та Конфуция, профессор АУЯ Рафиг Аб-
басов рассказал о плодотворном развитии 
сотрудничества между Азербайджаном и 
Китаем в области культуры, отметил важ-
ность ознакомления китайского читателя с 

классической и современной азербайджан-
ской поэзией. Р.Аббасов, рассказав также 
об уникальном духовном мире китайской 
поэзии, наполненном высокими человече-
скими чувствами, переживаниями, мысля-
ми, философскими обобщениями, художе-
ственными символами звезд, времен года, 
воды, цветов, почитанием традиционных 
ценностей — уважение к старшим, забо-
та о семье, дружба и верность, — прочитал 
на китайском языке стихотворение вице-
президента Фонда Гейдара Алиева, главно-

го редактора журнала «Баку» Лейлы Алие-
вой «Лето». 

Сотрудница Института Конфуция Аф-
сана Балаева рассказала об истории появ-
ления и традициях праздника, проводи-
мом в этот день Фестивале лодок-драко-
нов, об основных традиционных разновид-
ностях классической поэзии — Ши, Ци, Гэ, 
Цюй, Фу. Сотрудница Института Конфу-
ция Нигяр Годжаева рассказала о теме Ки-
тая в творчестве известных азербайджан-
ских поэтов — Сулеймана Рустама, Расу-

ла Рзы, Теймура Эльчина, Гусейна Арифа и 
других, зачитала отрывки из их произведе-
ний. На вечере прозвучали также патрио-
тические стихотворения членов Союза пи-
сателей Азербайджана Вахида Алиоглу и 
Кенуль Афган гызы. 

В заключение были продемонстрирова-
ны фильмы о жизни и творчестве выдаю-
щихся представителей китайской поэзии 
периода династии Хань и Тан.

АЗЕРТАДЖ

В Университете языков отметили китайский праздник драконьих лодок

1950 г. 
О досрочном выполнении пятимесячного пла-

на рапортовали нефтяники треста «Бузовны-
нефть». С честью выполняет план и социалисти-
ческие обязательства коллектив первого промыс-
ла, завоевавший почетное право называться про-
мыслом коллективного стахановского труда. На 
днях промысел выполнил полугодовое задание 
и сдал в счет социалистических обязательств не-
сколько тысяч тонн нефти. Успешно справляется 
с производственным заданием и коллектив вто-
рого промысла. 

Сейчас нефтяники «Бузовнынефти» направ-

ляют усилия на быстрейшее покрытие задолжен-
ности, образовавшейся  с начала года. Они реши-
ли добиться того, чтобы план и социалистические 
обязательства выполнили все бригады и промыс-
ла треста.

Нефть сверх плана 

1960 г.
На очередной весенней вы-

ставке цветов в Баку демонстри-
ровалась только царица цветов 
— роза. И это не случайно. Ба-
кинские энтузиасты-цветоводы, 
страстно любящие свой город, 
ревнивые к красоте и славе его, 
давно мечтают превратить столи-
цу Азербайджана в настоящий го-
род роз. Об этом многие с увлече-
нием говорили год и два года на-
зад на совещаниях в гориспол-
коме, когда подводились итоги 
первых бакинских выставок цве-
тов.

Да и в самом деле, где, как не 
в нашем южном солнечном Баку, 
можно наилучшим образом ис-
пользовать сотни и тысячи сортов 
роз — бесконечное разнообразие 
форм, расцветок, сроков цветения 
этого чудеснейшего из растений!

Целью открывшейся 28 мая 
в Приморском парке   выставки 
было показать, что же мы имеем 

для этого. И оказалось, что име-
ем немало.

На Апшероне в рабочих посел-
ках многие любители цветоводы 
на своих приусадебных участках 
выращивают превосходные сорта 
роз. Слесарь 3-го промысла НПУ 
«Лениннефть» К.Кафаров собрал 
у себя на участке, в поселке Рази-
на, 96 сортов. Откуда только он   не 
выписывал их — из Риги, Вороне-
жа, Алма-Аты, Краснодара, Наль-
чика... Пенсионерка А.Мугачева 
выращивает 62 сорта роз.

Отрадно отметить, что теперь 
и такие учреждения, как Инсти-
тут ботаники и Институт генети-
ки Академии наук Азербайджан-
ской ССР, а также Трест зеленого 
хозяйства Бакгорисполкома мог-
ли показать богатый ассортимент 
роз. 

  На выставке был проведен 
«Конкурс трех лучших роз», вы-
ставленных каждым участни-
ком выставки. Эти розы демон-
стрировались на особом стенде 
под номерами. В оценке их при-
няли участие более 1.200 посети-

телей. Самой лучшей признана 
крупная, бархатно-пунцовая аро-
матная роза сорта «Крымсон Гло-
рия», выращенная пенсионером 
А.Багировым в поселке Шувеля-
ны. Вторые места заняли сорта 
«Офелия» Института ботаники 
и «Танжер» инженера-нефтяни-
ка, ныне пенсионера С.Рагимова. 
На третьем месте оказались со-
рта «Слава мира» и «Шато де Бер-
жери» любителей-цветоводов 
Б.Джафарова и А.Мамедова.

 За три дня на выставке по-
бывали десятки тысяч бакинцев. 
Книга отзывов полна их востор-
женными записями. «Мы потря-
сены! Нельзя было предполагать, 
что в нашем городе так много из-
умительных сортов роз», — вот 
одна из многих записей. 

«Замечательно! Но почему 
только на выставках, и то ред-
ких, можно видеть эти прекрас-
ные цветы? Почему их не видно в 
садах и парках города?» — многие 
бакинцы, восхищенные выстав-
кой, обращаются в книге отзывов 
с таким вопросом к руководите-
лям Бакгорисполкома и Треста зе-
леного хозяйства города. 

Д.КОРЕНЕВ 

Баку будет городом роз

На фронтоне этого белокаменно-
го двухэтажного здания по проспек-
ту Ленина неоновыми огнями горит 
слово «Дружба». Так называется но-
вый широкоэкранный кинотеатр, от-
крывшийся 30 мая в Баку. Просто-
той и изяществом формы отличает-
ся это сооружение, созданное по про-
екту архитектора М.Алиева. Хорошо 
потрудились здесь строители СУ №8   
«Главбакстроя», стремясь сделать все, 

чтобы зрители были довольны.
Зайдем же сюда вместе с ними, 

первыми зрителями нового кинотеа-
тра. Уютно  в просторном фойе. Здесь 
и концертный зал с эстрадой, и вме-
стительный буфет. Но вот звонок, и 
по широкой лестнице мы поднимаем-
ся на второй этаж, где размещено два 
кинозала, вмещающие каждый по 400 
человек. Размещение рядов кресел 
амфитеатром делает удобным каждое 

место. Даже в самую жару мощная 
вентиляция обеспечит  приток све-
жего воздуха. Кинотеатр оборудован   
новейшей проекционной и звуковой 
стереофонической аппаратурой. Не 
придется зрителям и толпиться в оче-
редях за билетами — для их продажи 
оборудовано пять касс.

Добро пожаловать, бакинцы! 

(АзТАГ)

Кинотеатр «Дружба» принял первых зрителей 

1970 г.
Первое  июня — пер-

вый день лета. Но это еще 
и день борьбы за счастье и 
радость детей, за их светлое 
будущее.

Лозунг    «Все лучшее — 
детям», появившийся на 
заре становления Совет-
ского государства, стал за-
коном нашей жизни. Роди-
на ничего не пожалеет для 
того, чтобы детвора росла 
крепкой, сильной и здоро-
вой, развивала  свои спо-
собности и таланты. 

 В детских садах и яс-
лях страны воспитывается 

более 9,5 миллиона малы-
шей. На содержание   каж-
дого ребенка в этих учреж-
дениях государство еже-
годно затрачивает от 300 
до 400 рублей. В нынешнем 
году на нужды   детских до-
школьных учреждений ас-
сигновано 3097 миллионов 
рублей.

Сейчас в СССР насчи-
тывается 45 миллионов 400 
тысяч школьников. Обуче-
ние и воспитание каждо-
го из них обходится госу-
дарству ежегодно более 100 
рублей. Первого сентября в 
школах Азербайджана ся-
дут за парты свыше 1 мил-
лиона 330 тысяч мальчиков 

и девочек. Их будут учить 
68 тысяч 500 учителей.

Огромное внимание 
уделяется подрастающему 
поколению и в других со-
циалистических странах. 

Но далеко не везде над 
головами детей безоблач-
ное небо. В Международ-
ный день защиты детей со-

ветский народ вместе с пе-
редовой общественностью 
всех стран требует прекра-
щения войны в Юго-Вос-
точной Азии, ликвидации 
опасных очагов на Ближ-
нем Востоке. Мир на земле 
нужен прежде всего детям 
— надежде и   будущему че-
ловечества.

1 июня — Международный день защиты детей 
Ясного неба — детям мира!

НЬЮ-ЙОРК. (ТАСС). Сенатор 
Э.Кеннеди призвал американскую мо-
лодежь добиваться избрания в Кон-
гресс США кандидатов,  поддержи-
вающих дело мира в Юго-Восточной 
Азии. Выступая по телевидению, се-
натор указал, что американское обще-
ство переживает сейчас глубокий рас-
кол по   важнейшим   вопросам внеш-

ней и внутренней политики.
Президент Калифорнийского уни-

верситета Ч.Хитч, выступая в Сан-
Франциско, заявил, что вторжение 
США в Камбожду, убийства студентов  
и  негров в Кентском университете и 
Джэксоне  вызвали такой мощный раз-
мах студенческих волнений, которого 
еще не было в американской истории.

Хитч сказал, что к студенческому 
движению сейчас примыкают все но-
вые и новые слои молодежи, ранее не 
принимавшей участия в студенческих 
выступлениях. Можно без преувели-
чения сказать, отметил Хитч, что эти-
ми выступлениями охвачено подавля-
ющее большинство американской уча-
щейся молодежи.

Глубокий раскол 

От имени вице-президента Фонда Гейдара Алиева 
Лейлы Алиевой в Москве организован ифтар

От имени вице-президен-
та Фонда Гейдара Алиева 
Лейлы Алиевой в Москве, 
в «Шатре Рамадана» на По-
клонной горе, сооружен-
ном Советом муфтиев Рос-
сии, был организован День 
Азербайджана и дан ифтар.

До ифтара представитель 
азербайджанского духовенства 
прочитал суру из Священного 
Корана и вечернюю молитву.

На мероприятии, где собра-
лись мусульмане разных наци-
ональностей, с приветствен-
ным словом выступил заме-
ститель муфтия Москвы Ма-
рат-Хазрат Арсланов. От имени 
собравшихся он поблагодарил 
Фонд Гейдара Алиева и лично 
вице-президента Фонда Лейлу 
Алиеву за организацию ифта-
ра. По его словам, уже 12-й год 
на Поклонной горе открыва-
ется «Шатер Рамадана», и каж-

дый год Азербайджанская Ре-
спублика, Фонд Гейдара Алиева 
принимает участие в меропри-
ятии. «Сегодня отличный день, 
солнечная погода, как будто бы 
частичка Азербайджана пересе-
лилась на короткое время в Мо-
скву. Пользуясь случаем, хочу 
поблагодарить Фонд Гейдара 

Алиева за участие и поддержку 
духовных традиций и религи-
озной культуры», — сказал Ма-
рат-Хазрат Арсланов. От имени 
Муфтията он преподнес пред-
ставителю Фонда Гейдара Али-
ева Аян Гасановой декоратив-
ный гранат с сурами из Корана 
и попросил передать этот пода-

рок Лейле Алиевой с наилучши-
ми пожеланиями.

Затем мусульмане Москвы 
совершили обряд разговения и 
отведали азербайджанские на-
циональные блюда и сладости.

На ифтаре был продемон-
стрирован ролик об Азербайд-
жане, весь вечер звучала наци-

ональная музыка в исполнении 
ансамбля «Баку» и певца Сами-
ра Салама, проведена виктори-
на на лучшее знание Азербайд-
жана. Участники вечера отве-
тили на вопросы об истории 
и государственных символах 
Азербайджана. Победителям 
были вручены памятные суве-
ниры.

Отметим, что «Шатер Рама-
дана» является важным проек-
том Совета муфтиев России, ко-
торый реализуется в целях укре-
пления дружбы между народа-
ми, объединения проживающих 
в Москве представителей мно-
гочисленных народов, испове-
дующих Ислам. Представитель-
ство Фонда Гейдара Алиева в 
РФ каждый год принимает ак-
тивное участие в данном проек-
те, организует ифтар для верую-
щих.

АЗЕРТАДЖ
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Вратарь английского футбольного клуба 
«Арсенал» Петр Чех дал интервью бри-
танскому журналу Tyden. В беседе леген-
дарный кипер вспомнил домашние мат-
чи сборной Чехии в отборочном этапе 
Чемпионата мира-2018 против команд 
Северной Ирландии и Азербайджана.

«В родных пенатах наши ребята сыграли 
в нулевую ничью и с Северной Ирландией, и 
с Азербайджаном. Это были сложные встре-
чи, в которых инициатива, как маятник, пе-
реходила от одной стороны к другой. Все три  
команды играли хорошо, импровизировали, 
активно использовали фланги и создали нема-
ло голевых моментов. Но при этом ни один из 
шансов не был реализован, — заявил Чех.  — 
Лично меня более всего удивил уровень сбор-
ной Азербайджана. Чехия вышла на поле за 
победой, но столкнулась с очень подготовлен-
ным и физически мощным соперником, кото-
рый старался навязать свою игру. Чего уж там 
скрывать, никто не был готов к подобному 
сценарию. О том, что у североирландцев силь-

ный состав, мы прекрасно знали после Евро-
2016. Но мы не ожидали, что у Азербайджа-
на настолько подготовленная команда. Если 
вы помните, концовка того матча осталась 
за гостями, и нам в какой-то степени повез-
ло, что игра завершилась вничью. Думаю, это 
лишний раз подтверждает тот факт, что сла-
бых сборных в Европе становится все меньше  
и меньше». 

Напомним, что сборные Азербайджана и 
Чехии выступают в группе С. После 5 туров в 
ней следующая ситуация:

1) Германия — 15 очков;
2) Северная Ирландия — 10;
3) Чехия — 8;
4) Азербайджан — 7;
5) Норвегия — 3;
6) Сан-Марино — 0.

В 6-м туре отборочного цикла, который со-
стоится 10 июня, встретятся:

Азербайджан — Северная Ирландия, Гер-
мания — Сан-Марино и Норвегия — Чехия. 

Петр Чех:  
«Нам  
повезло…»

На днях в ряде зарубежных 
изданий прошла инфор-
мация о том, что 30-лет-
ний защитник сборной Ру-
мынии и бакинского клу-
ба «Интер» Адриан Скарла-
таке планирует переехать в 
Азию.  Так ли это?

«У меня на руках действи-
тельно несколько выгодных 
контрактов. Причем не только 
из Азии, но и с моей родины — 
Румынии, — признался опыт-
нейший спортсмен. — Как ви-
дите, после каникул я вернул-
ся в Баку, в лагерь «Интера», 
где продолжаю тренировать-
ся с командой. Не знаю, в кур-
се вы или нет, но по заверше-

нии сезона 2016/2017 мое согла-
шение с «Интером» подошло к 
концу. Предложит ли руковод-
ство новый контракт? Честно 
говоря, не знаю. Думаю, ответ 
на этот вопрос будет получен в 
течение ближайших 3—4 дней, 
на встрече с Зауром Ахундовым 
(глава Наблюдательного совета 
клуба «Интер» — прим.). Мне 
не хочется говорить о вариан-
тах из Румынии и Азии, так как 
я очень хочу остаться в Баку».

Напомним, что в начале се-
зона 2016/2017 Скарлатаке пе-
решел в «Интер» из румынской 
«Астры». А ранее, в 2011/2015 
годах, он защищал цвета друго-
го азербайджанского коллекти-
ва — «Хазар Лянкярана». 

Адриан Скарлатаке: 
«Хочу остаться в Баку»

Французский футболь-
ный клуб «Пари Сен-
Жермен»договорился с гер-
манской «Боруссией» о 
трансфере Пьера-Эмерика 
Обамеянга.

Как стало известно, переезд 
27-летнего форварда сборной Га-
бона обойдется парижанам в 70 
млн евро. Что касается годовой 
зарплаты голеодора, то она со-
ставит примерно 10 млн евро без 
учета бонусов (которые могут 
достичь 6 млн евро).

«На днях мы подпишем кон-
тракт, после чего Обамеянг ста-
нет самым высокооплачивае-
мым игроком в истории «ПСЖ», 
— заявил спортивный дирек-
тор французской команды, экс-
нападающий сборной Голландии 
Патрик Клюверт.

Добавим, что цвета дор-
тмундских «шмелей» Обамеянг 
защищает с 2013 года. В завер-
шившемся сезоне Бундеслиги он 
стал лучшим бомбардиром чем-
пионата, отличившись 31-м го-
лом.

Париж ждет Обамеянга К
ор

от
ко

Орхан определился
Полузащитник молодежной сборной Азербайджана 

по футболу (U-23) Орхан Алиев определился со своим 
будущим.

Как известно, талантливый плеймейкер, проведший 
последний сезон в составе гянджинского «Кяпаза», вхо-
дит в сферу интересов сразу нескольких клубов отече-
ственной Topaz Премьер-лиги. Однако, получив пред-
ложения от этих коллективов, Орхан попросил дать ему 
время на раздумья.

И вот теперь стало известно, что спортсмен отдал 
предпочтение бакинскому «Зиря». Как сообщает пресс-
служба столичной дружины, с игроком подписан дого-
вор сроком на один сезон.  

Первая награда
В Лараче (Марокко) подошел к концу Открытый Ку-

бок Африки по триатлону.
Выше всяких похвал выступила на этом престижном 

соревновании представительница сборной Азербай-
джана Ксения Левковская, завоевавшая золотую ме-
даль в спринте. Стоит отметить, что, преодолев дистан-
цию за 59 минут 38 секунд, лидер нашей национальной 
команды почти на минуту опередила знаменитую ита-
льянку, неоднократную чемпионку мира Иларию Зане.

Добавим, что это первая международная награда 
Левковской в 2017 году.

Агаев нужен «Амкару»

Российский футбольный клуб «Амкар» (Пермь) на-
мерен усилить свои ряды 31-летним голкипером сбор-
ной Азербайджана Камраном Агаевым.

По некоторым данным, стороны ведут переговоры 
и практически пришли к договоренности. Руководство 
«красно-черных» предлагает стражу ворот «милли» до-
вольно выгодный контракт, рассчитанный на два сезона. 

Отметим, что в случае подписания договора Россия 
станет третьей зарубежной страной, в которой высту-
пал Агаев. Как известно, в разные годы своей карьеры, 
помимо азербайджанских клубов, он защищал цвета 
турецких клубов «Кайсериспор» и «Каршияка», а также 
португальской «Боавишты», с которой расстался чуть 
более месяца назад.

В Кабуле возле посольства Германии 
произошел теракт. 

Жертвами взрыва стали по меньшей 
мере 90 человек, пострадали более 300.

Рядом расположены также посольства 
Японии, Ирана, Индии и Франции. Боль-
шинство получивших ранения — мирные 
жители. Среди пострадавших есть также 
журналисты иностранных СМИ. В зданиях 
некоторых диппредставительств взрывной 
волной выбило стекла.

По данным японского общественного 
телевидения NHK, в результате взрыва по-
страдали два сотрудника посольства Япо-
нии. По данным телеканала, характер травм 

у японских дипломатов незначительный — 
их жизням ничего не угрожает. Отмечает-
ся, что взрывной волной в здании японского 
посольства выбило стекла.

При взрыве, как сообщило агентство 
«Синьхуа», было повреждено здание, в кото-
ром расположено представительство агент-
ства. Взрывной волной были выбиты стекла 
на первом этаже дома, сообщило «Синьхуа».

«Стекла на первом этаже выбиты, — го-
ворится в сообщении. — К счастью, обо-
шлось без пострадавших». 

По сообщению Би-би-си, в ходе терак-
та погиб водитель-афганец, работавший на 
Би-би-си, четыре журналиста получили ра-
нения.

Министр по европейским делам Фран-
ции Марьэль де Сарнез в интервью радио-
станции Europe 1 сообщила, что взрыв на-
нес ущерб зданию французского посоль-
ства.

«Нанесен материальный ущерб зданиям 
посольств Франции и Германии в Кабуле», 
— сказала министр.

Также сообщается, что уничтожено или 
повреждено более 50 транспортных средств.

По предварительной версии МВД Афга-
нистана, взорвалась заминированная авто-
цистерна.

Ответственность за теракт взяла на себя 
террористическая группировка «Исламское 
государство Ирака и Леванта». 

Теракт в посольском квартале Кабула: десятки жертв и сотни пострадавших

Правящая в Великобритании Консерватив-
ная партия может потерять 20 мест в парла-
менте по итогам досрочных всеобщих вы-
боров, утратив таким образом абсолют-
ное большинство в Палате общин. Об этом 
сообщила газета The Times со ссылкой на 
исследование социологической службы 
YouGov, в котором были учтены настроения 
избирателей в каждом избирательном окру-
ге страны.

С учетом того, что растущая популярность 
Лейбористской партии, напротив, позволит ей 
увеличить свое присутствие в законодательном 
органе на 30 человек, результатом выборов мо-
жет стать так называемый «подвешенный» пар-
ламент, когда ни у одной из партий не будет аб-
солютного большинства в 326 мест, необходимо-
го для формирования правительства.

Согласно представленной YouGov модели, 
тори по итогам выборов получат 310 депутатских 
кресел (330 было до роспуска парламента), в свою 
очередь, лейбористы увеличат свое присутствие в 
Палате общин с 229 до 257 депутатов. Как ожида-
ется, Шотландская национальная партия прове-

дет в парламент 50 своих членов, а «Либеральные 
демократы» — 10.

Британские депутаты в апреле поддержали 
предложение премьер-министра Великобрита-
нии Терезы Мэй провести досрочные всеобщие 
парламентские выборы 8 июня. По замыслу гла-
вы британского правительства, они должны за-
вершиться убедительной победой консерваторов 
и существенно укрепить их позиции в парламен-
те в преддверии активной стадии процесса выхо-
да Великобритании из ЕС.

Times: «Консерваторы могут потерять правящее 
большинство в британском парламенте»

На Юпитере тоже может идти 
снег или град. К такому выво-
ду пришли американские ис-
следователи, изучившие дан-
ные, полученные при помо-
щи космического аппарата 
Juno. Об этом сообщил пор-
тал Space.com.

Благодаря сделанным этим 
зондом снимкам ученые обнару-
жили, что в атмосфере газового 
гиганта есть не только сильные ве-
тры и бури, но и белые облака ши-
риной до 80 км, отбрасывающие 
тень на поверхность планеты. Ког-
да они поднимаются на большую 
высоту, образующее их вещество 
замерзает и в буквальном смысле 
осыпается вниз. Однако осадки на 
самой большой планете Солнеч-
ной системы состоят из аммиака.

«На Юпитере идет снег, мы ви-
дим, как это происходит», — рас-
сказал научный руководитель про-
екта Juno Скотт Болтон из Юго-За-
падного исследовательского ин-

ститута в Сан-Антонио (штат 
Техас). По его словам, «возможно, 
это в основном заледеневший ам-
миак, но там также может быть и 
замерзшая вода». «Так что это не 
такой снег, который идет у нас на 
Земле. Возможно, там осадки вы-
падают в виде града», — добавил 
ученый.

Изображения, позволившие 
сделать это открытие, были по-
лучены Juno 19 мая с высоты 12,8 
тыс. км, когда планета была удач-
но повернута к Солнцу. Зонд от-
правился к Юпитеру 5 августа 2011 
года. Космический аппарат проле-
тел 2,8 млрд км и 5 июля 2016 года 

вышел на орбиту газового гиганта.
Главная задача Juno состоит в 

том, чтобы собрать и передать на 
Землю сведения о структуре, ат-
мосфере и магнитосфере этой пла-
неты. Ученые хотят, в частности, 
проверить гипотезу о наличии у 
Юпитера твердого ядра и уверены, 
что в любом случае получат уни-
кальные данные, которые помогут 
лучше понять процессы формиро-
вания различных небесных тел не 
только в Солнечной системе, но и 
во всей Вселенной.

Аппарат сконструирован для 
работы «в крайне агрессивной сре-
де», а все его измерительные при-
боры и инструменты, включая 
бортовой компьютер, защище-
ны 180-килограммовой титановой 
оболочкой. Это позволит им про-
работать чуть дольше даже в усло-
виях повышенной радиационной 
активности. В целом миссия Juno 
стоимостью $1,1 млрд рассчитана 
на два года с момента его прибы-
тия к Юпитеру.

Американские ученые выяснили,  
что на Юпитере может идти снег или град

Спецслужбы 
в Таиланде 
не нашли следов  
деятельности  
ИГИЛ в стране

Проведенное спецслужбами 
Таиланда расследование по-
ступившей от малазийских 
коллег информации о пред-
полагаемом нахождении и де-
ятельности на территории 
страны боевиков террори-
стической группировки «Ис-
ламское государство Ирака 
и Леванта» ее не подтверди-
ло, заявил журналистам пре-
мьер-министр Таиланда гене-
рал Прают Чан-Оча.

«Расследование не нашло ни-
каких подтверждений информа-
ции о деятельности ИГИЛ в Та-
иланде», — сказал премьер. Бри-
финг, который премьер провел в 
доме правительства, был показан 
в утреннем выпуске новостей «те-
левизионного пула» Таиланда — 
правительственной программы, 
которую одновременно трансли-
руют все телеканалы страны.

«Были проверены все сообще-
ния источников информации и 
все имеющиеся сведения по дей-
ствиям боевиков-сепаратистов 
на юге Таиланда, и никакой связи 
между сепаратистами «крайнего 
юга» страны и ИГИЛ обнаружено 
не было», — добавил Прают Чан-
Оча.

Ранее местные СМИ сообщали 
со ссылкой на таиландские силы 
безопасности о предупреждении, 
поступившем от спецслужб сосед-
ней Малайзии по каналам сотруд-
ничества спецслужб стран — чле-
нов Ассоциации государств Юго-
Восточной Азии (АСЕАН), о том, 
что несколько боевиков из входя-
щей в ИГИЛ группы, взявшей на 
себя ответственность за недав-
ний теракт в Лондоне, скрываются 
в южном Таиланде и участвуют в 
деятельности местных боевых ис-
ламских сепаратистских групп, со-
стоящих из этнических малайцев.
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